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118. KONGRES

1. ZASEDANI HR

Zajistit odpovédné zvySeni dluhového stropu.

V SNEMOVNE ZASTUPITELU

ML. Il pFedstavil nasledujici navrh zakona; ktera byla postoupena vyboru dne

Zajistit odpovédné zvyseni dluhového stropu.

1 At'uZ to uzakoni Senat a Snémovna reprezentant(

shromazdily se 2 zastupy Spojenych statli americkych v Kongresu,

3 ODDIL 1. KRATKY NAZEV.

4 Tento zakon lze citovat jako ,Fiskalni odpovédnost”.
5 zakona z roku 2023".

6 SEC. 2. OBSAH.

7 Obsah tohoto zakona je nasleduijici:

Sek. 1. Kratky nazev.
Sek. 2. Obsah.
Sek. 3. Reference.

DIVIZE A - OMEZENT FEDERALNICH VYDAJU
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HLAVA I - DISKRECNT LIMITY VYDAJU PRO
KATEGORIE dle vlastniho uvazeni

Sek. 101. Diskre¢ni vydajové limity.
Sek. 102. Zvlastni Upravy pro fiskalni roky 2024 a 2025.
Sek. 103. Rozpoctové Feseni dfive pfijatych mimoradnych pozadavku.

HLAVA II - VYMAHANI ROZPOCTU V DOMU
ZASTUPCI

Sek. 111. Organ pro rozpoctovy rok 2024 Usneseni rozpoctu ve Snémovné reprezentantd.
Sek. 112. Omezeni zélohovych poloZek ve Snémovné reprezentantd.

Sek. 113. Vykon normotvornych pravomoci.

HLAVA III - VYMAHANI ROZPOCTU V SENATU

Sek. 121. Orgén pro usneseni o rozpoctu na fiskalni rok 2024 v Senatu.
Sek. 122. Orgén pro rozpoctovy rok 2025 usneseni o rozpoctu v Senétu.
Sek. 123. Omezeni zélohovych prostfedk v Senatu.

Sek. 124. Vykon normotvornych pravomoci.

DIVIZE B - USETRETE DOLARY DANOVYCH PLATNIKU
HLAVA I - REKRESE NEZAVAZNYCH PROSTREDKU

Sek. 1. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.
Sek. 2. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.
Sek. 3. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.

Sek. 4. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.

Sek. 6. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.

Sek. 7. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.

Sek.

2
3
4
Sek. 5. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.
6
7
8. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.
9

Sek. 9. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostfedku.
Sek. 10. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Sek. 1

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredku.
Sek. 12. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 13. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 14. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Sek. 15. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 16. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Sek. 17. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Sek. 18. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 19. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Sek. 20. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Sek. 2

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 22. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 23. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 24. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Sek. 25. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 26. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 27. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 28. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Sek. 29. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Sek. 30. Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
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. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredku.

72.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finan¢nich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.
Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Zrudeni nepovinnych finanénich prostiedkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

. Odstoupeni od nepovinnych finanénich prostredkd.

HLAVAII - PLATNIK RODINY A DALSICH PODNIKU
OCHRANA

(880933 50)
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Sek. 251. Zruseni urditych zastatk( zpfistupnénych vnitfnimu vynosu

Servis.

HLAVA III — STATUTARNI ADMINISTRATIVNI PAY-AS-YOU-GO

Sek. 261. Kratky nazev.
Sek. 262. Definice.

Sek. 263. Pozadavky na administrativni Gkony, které ovliviiuji pfimé vydaje.
Sek. 264. Vydavani spravnich pokynu.
Sek. 265. Vzdani se.

Sek. 266. Osvobozeni.
Sek. 267. Soudni revize.

Sek. 268. Zapad slunce.

Sek. 269. Zprava GAO.
Sek. 270. Posouzeni souladu se zakonem Congressional Review Act.

HLAVA IV - UKONCENI POZASTAVENT PLATEB DNE

FEDERALNI STUDENTSKE PUJCKY; OBNOVENT AKRUALNIHO ROZLISENT IN
ZAJEM A SBIRKY

Sek. 271. Ukonceni pozastaveni plateb federalnich studentskych pujéek; obnoveni nacitani Grokd a inkas.

DIVIZE C - RUST EKONOMIKY

HLAVA I - DOCASNA POMOC POTREBNYM RODINAM

Sek. 301. Rekalibrace kreditu sniZeni poctu pfipadd.

Sek. 302. Pilotni projekty na podporu odpovédnosti mérenim prace
prichazi.
Sek. 303. Odstranéni rezimu malych kontrol.

Sek. 304. Vykazovani vysledkd prace.
Sek. 305. Datum Gcinnosti.

HLAVA II - VYJIMKY NA UZAVRENI

Sek. 311. Uprava vyjimek z poZadavk( na préci.
Sek. 312. Uprava obecnych vyjimek.

Sek. 313. Program doplfikové vyZivy v rdmci Food and Nu
triéni zakon z roku 2008.

Sek. 314. Zfeknuti se prdhlednosti.
HLAVA III - REFORMA POVOLOVANI

Sek. 321. Stavebni zakon.

Sek. 322. Studie stanoveni meziregionalni prenosové schopnosti.
Sek. 323. Povoleni zefektivnéni skladovani energie.
Sek. 324. Urychleni dokon¢eni potrubi Mountain Valley Pipeline.

DIVIZE D - ZVYSENI LIMITU DLUHU

Sek. 401. Docasné prodlouZeni limitu vefejného dluhu.

1 SEC. 3. REFERENCE.

2 Pokud neni vyslovné uvedeno jinak, jakykoli odkaz

3 az ,tento zakon" obsaZeny v kterémkoli oddile tohoto zakona
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1 povaZovat pouze za odkazujici na ustanoveni tohoto divi

2 sion.

3 DIVIZE A—LIMIT FEDERAL

4

5 NAZEV

VYDAJE
JA - DISKRECN{

6 LIMITY VYDAJU PRO DIS

7 KRECNI KATEGORIE

8 SEC. 101. DISKRECNI LIMITY VWDAJU.

9

(a) OBECNE - § 251 pism. c) Vyvazené

10 Zakon o rozpoctu a nouzovém deficitu z roku 1985 (2

11 USC 901(c)) se méni -

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
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(1) v odstaveci (7)(B) uderem ,,a" na

konec; a

(2) vloZenim za odstavec (8) pism

tlument:

"(9) pro fiskalni rok 2024—
+(A) pro revidovanou bezpecnostni kategorii,
886 349 000 000 $ v novém rozpoctovém organu; a
+(B) pro revidovanou kategorii nezabezpeceni;
703 651 000 000 $ v novém rozpoctovém organu; a
"(10) pro fiskalni rok 2025—
«(A) pro revidovanou bezpecnostni kategorii,
895 212 000 000 $ v novém rozpoctovém organu; a
+(B) pro revidovanou kategorii nezabezpeceni;

710 688 000 000 $ v novém rozpoctovém organu;".

(880933 50)
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1 (b) PRIZPUSOBENI ZMENAM K UPRAVE
2 POZNAMKY.—
3 (1) POKRACUJICI KONTROLA POSTIZENI A
4 VYHRADY.—8 251(b)(2)(B)(i) zdkona
> Vyrovnany rozpocet a kontrola nouzového deficitu
6 Zakon z roku 1985 se méni -
7 (A) v Elanku (IX) Gderem ,a" na
8 konec;
9 (B) v €lanku (X) tderem na pe
10 riod a vloZenf stfedniku; a
" (C) vlozenim za ¢lanek (X).
12 Nasledujici:
13 "(XI) Pro fiskalni rok 2024,
14 1 578 000 000 $ v dodate¢ném novém rozpoctu
15 autorita; a
16 "(XII) Pro fiskalni rok 2025,
17 1 630 000 000 $ v dodate¢ném novém rozpottu
18 autorita.".
19 (2) PODVODY A ZNEUZIVAN ZDRAVOTNI PECE KON
20 TROL.—8§ 251(b)2)(C)i) takového z&kona je
21 zméneéno -
22 (A) v ¢lanku (IX) uderem ,a" na
23 konec;
24 (B) v ¢lanku (X) uderem na pe
25 riod a vloZenf stfedniku; a
gA\V\E\052823\E052823.008.xm (880933 [50)
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1 (C) vloZzenim za ¢lanek (X).
2 Nésledujici:
3 "(XI) pro fiskalni rok 2024,
4 604 000 000 $ v dodate¢ném novém rozpoctu au
5 thority; a
6 "(XII) pro fiskalni rok 2025,
7 630 000 000 $ v dodate¢ném novém rozpottu au
8 thority.".
9 3) KATASTROFA FINANCOVANL—Oddil
10 251(b)(2)(D)(i) takového zdkona se méni -
1 (A) ve véci predchazejici pododstavci (I),
12 stavkou ,.za fiskalni roky 2012 aZ do konce
13 2021" a vloZzenim "pro fiskalni roky 2024 a
14 2025"; a
15 (B) zmé&nou odstavce (II) na znéni jako
16 nasleduje:
17 ,(I) bez ohledu na ustanoveni (iv),
18 pét procent z celkovych prostredku
19 uvedené v predchozich 10
20 let, bez jakychkoliv zmén v rozpoctu
21 organ pfijaty ve stejném obdobi,
22 s ohledem na stanovené astky
23 velké katastrofy vyhlasené podle
24 pomoc pfi katastrofach Roberta T. Stafforda
25 a zakon o nouzové pomoci (42
gA\V\E\052823\E052823.008.xm (880933 [50)
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

8
USC 5121 a nasl.) a oznacené
kongresem ve statutu jako an
nouzovy; a".
(4) SLUZBY ZAMESTNANI A ELIGI
POSOUZENI SCHOPNOSTI - § 251(b)(2)(EXi)
takovy zadkon se méni -
(A) v ¢ldnku (III) uderem ,,a" na
konec;
(B) v ¢lanku (IV) uderem na pe
riod a vlozZeni stfedniku; a
(C) vloZenim za ¢lanek (IV).
Nasledujici:
"(V) pro fiskalni rok 2024,
265 000 000 $ v dodate€ném novém rozpoctu
et autorita; a
»(VI) pro fiskalni rok 2025,
271 000 000 $ v dodate€ném novém rozpoctu

a autorita.".

(c) SOULADU S DODATKY TYKAJICI SE SE

20 QUESTRACNICH ZPRAV.—Oddil 254 Balanced

21 Z3akon o rozpoctu a nouzovém deficitu z roku 1985 (2

22 USC 904) se méni -

23

24

g:\VAE\052823\E052823.008.xml
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(1) v pododdilu (c)(2) uderem ,2021“ a

vlozZeni ''2025"; a
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1 (2) v pododdilu (f)2)(A) tderem ,2021"
2 avlozeni ,2025".
3 (d) POLOZKA NA NAKLADY NA VALECNE TOXICKE EXPO

4 SURE FUND.—Kromé jinak dostupnych castek

5 pro takové ucely jsou privlastnény, z jakychkoli

6 penéz ve statni pokladné jinak nepfivlastnénych, za v

7 spojené s poskytovanim zdravotni péce veteran(

8 s vystavenim environmentalnim rizikim, naklady v¢

9 dent na poskytovani zdravotni péce a vyhod pro veterany
10 souvisejici s vystavenim nebezpecim pro zivotni prostredi a
11 lékarsky a jiny vyzkum tykajici se expozice envi
12 ronmentalnich nebezpedi, jak je povoleno v oddile 324 titulu

13 38, United States Code—

14 (1) 20 268 000 000 $, které budou vyuZity

15 bude k dispozici 1. Fijna 2023 a zlistane k dispozici
16 do 30. z4Fi 2028; a

17 (2) 24 455 000 000 $, které budou vyuZity

18 bude k dispozici 1. Fijna 2024 a z(istane k dispozici
19 do 30. zafi 2029.

20 (e) PROSTREDKY PRO ODBOR KOM

21 MERCE FOND NEVYNASENYCH VYDAJU.—

22 (1) OBECNE.—Kromé &astek jinych

23 pokud je k dispozici, je pFidéleno Odjezd

24 ment of Commerce Nonrecurring Expenses Fund for

25 fiskalni rok 2023, z jakychkoli penéz ve statni pokladné
g:\V\E\052823\E052823.008.xml (880933 50)
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1 jinak nepfrivlastnéno, 22 000 000 000 $, znovu

2 hlavni k dispozici do vyCerpani, z toho —

3 (A) 11 000 000 000 $ je provést pro

4 gramu souvisejicich s vladni efektivitou v fis

> kal. rok 2024; a

6 (B) 11 000 000 000 $ je provést pro

7 gramu souvisejicich s vladni efektivitou v fis

8 kalendéFni rok 2025.

9 (2) OMEZENI PREVODU.—Fondy pro
10 podle odstavce (1) nepodléhaji zadné
M prevodni opravnéni stanovené zakonem.
12 (3) POZADAVKY NA ZPRAVY.— PFedévani zprav
13 pozadavky v § 111 pism. a) oddilu B veFejnosti
14 Zakon 116-93 se pouZzije na prostfedky poskytované podle odst. 1 pism
15 graf (1).
16 (4) STATUTARNI PAYGO SCORECARDS.—The
17 rozpoctové dopady tohoto pododdilu nebudou en
18 na obou PAYGO scorecard udrzovanych pronasledovani
19 podle ¢lanku 4(d) zakona o priib&Zném plateb
20 z4kon z roku 2010.
21 (5) PAYGO HODNOCEN{ SENATU
22 ucinky této podsekce a kazdé nasleduijici
23 divize se nezapisuje do 7adného PAYGO skére
24 karta vedena pro ucely oddilu 4106 H.
25 Ogidit. Res. 71 (115. sjezd).

gA\V\E\052823\E052823.008.xm (880933 [50)
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11

12

13

14

15

11

(6) KLASIFIKACE ROZPOCTOVEHO EF
FECTS.—Bez ohledu na pravidlo 3 rozpoctu
Pokyny pro vedeni skdre uvedené ve spolecném ex
planarni prohlaSeni vyboru konference
doprovodna zprava z konference 105-217 a odd
c) odst. 7 a ¢) odst. 8 vyrovnaného rozpoctu
a Emergency Deficit Control Act z roku 1985, the
odhadnou se rozpoctové dopady tohoto oddilu
pro ucely 8 251 tohoto zakona a jako pril
propriace pro diskrec¢ni ucty pro ucely
pridéleni do rozpoctového vyboru
podle paragrafu 302(a) Kongresu
Z3akon o rozpoctu z roku 1974 a soubézné usneseni
o rozpoctu.

(f) DODATECNE LIMITY VYDAJU. —Pro tcely

16 oddilu 302(a)(5) rozpoctu Kongresu a im

17 poundment Control Act z roku 1974, v nasleduijici aplikaci

18 ble fiskalni roky, nasledujici diskre¢ni vydajové limity

19 se pouzije:

20

21

22

23

g:\VAE\052823\E052823.008.xml
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(1) Fiskalni rok 2026, 1 621 959 000 000 $.
(2) Fiskalni rok 2027, 1 638 179 000 000 $.
(3) Fiskalni rok 2028, 1 654 560 000 000 $.

(4) Fiskalni rok 2029, 1 671 106 000 000 $.
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1 SEC. 102. ZVLASTNI UPRAVY PRO FISKALNI ROKY 2024

2 A 2025.

3 8 251 Vyrovnaného rozpoctu a mimoradné udalosti
4 Z3kon o kontrole deficitu z roku 1985 se méni pridanim

5 ukoncete nasleduijici:

6 "(d ) REVIDOVANE LIMITY VYDAJU

7 PRO FISKALNI ROK 2024.—

8 "(1) OBECNE. —S vyhradou odstavce (3),

9 pokud 1. ledna 2024 nebo pozdéji plati, Ze
10 Zakon o priib&Zném pridélovani ¢asti
11 fiskalni rok 2024 pro libovolny rozpocet podle vlastniho uvazeni ac
12 pocet, diskre¢ni limity vydajd uvedené v
13 c) bod 9 pro fiskalni rok 2024 je ad
14 v souladu se zavérecnou zpravou o sekvestraci
15 s odstavcem 2 takto:
16 "(A) Pro revidovanou bezpecnostni kategorii:
17 tastka, ktera se rovna celkovému rozpottu au
18 pro takovou kategorii zakladniho financovani, as
19 zvefejnéno v rozpottovém Uradu Kongresu
20 odhad nékladt na pouZitelné polozky
21 Zakony za predchozi fiskalni rok (tabulka 1-S z
22 HR 2617, zvefejnéno 21. prosince 2022),
23 snizena o jedno procento.
24 "(B) Pro revidovanou nezabezpecenou kategorii:
25 ¢astka, ktera se rovna celkovému rozpoctu au
26 thority pro takovou kategorii pro zakladni financovani jako
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13

zverejnéno v rozpoctovém Uradu Kongresu

odhad nakladl pro pfislusné polozky

Zakony za predchozi fiskalni rok (tabulka 1-S z

HR 2617, zverejnéno 21. prosince 2022),

snizena o jedno procento.

"(2) ZAVERECNA ZPRAVA; SEKVESTRACE
OBJEDNAVKA.—Pokud jsou spin&ny podminky uvedené v odstavci (1)
jsou splnény béhem fiskalniho roku 2024, posledniho sequestra
zpravu za dany ucetni rok podle odst
254(f)(1) a jakykoli pfikaz podle oddilu
254(f)(5) se vyda drive z —

"(A) 10 dni bez vikendl a

prazdniny pro rozpoctovy Urad Kongresu

a 15 dni, nezahrnuje vikendy a holi

dnd, pro Ufad managementu a Budg

et, po uzakonéni rocniho plného

ro¢ni prostfedky pro vSechny rozpoctové ucty, které

obvykle dostavaji takové ro¢ni prostfedky (nebo

uzakonéni prislusného celoro¢niho cca

priations Jedna bez jakéhokoli ustanoveni pro takové

ucty); nebo

“(B) 30. dubna 2024.

"(3) ZRUSENI.—Pokud po 1. lednu 2024

jsou uzakonény kazdy z celych rokd dis

cretionary apropriation Acts, pak Uprava

(880933 50)
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7

14
na prislusné diskre¢ni vydajové limity v
odstavec (1) nema Zzadnou platnost ani Gcinek a
diskrecni vydajové limity pro revidovany cenny papir
kategorie a revidovana kategorie nezabezpeceni pro
platnym fiskalnim rokem jsou limity, které jsou platné
k 31. prosinci pfisluSného fiskalniho roku.

" ('e) REVIDOVANE LIMITY VYDAJU

8 PRO FISKALNI ROK 2025.—

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
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"(1) OBECNE. —S vyhradou odstavce (3),
pokud 1. ledna 2025 nebo pozdéji, plati
Zakon o prlibézném pridélovani casti
fiskalni rok 2025 pro libovolny rozpocet podle vlastniho uvazeni ac
pocet, diskre¢ni limity vydajd uvedené v
¢) bod 10 pro fiskalni rok 2025 je ad
v souladu se zavérefnou zpravou o sekvestraci
s odstavcem 2 takto:
"(A) pro revidovanou bezpecnostni kategorii
Castka vypoctena pro tuto kategorii v oddile
(d)X1)A); a
«(B) pro revidovanou nezabezpecenou kategorii,
Castka vypoctena pro kazdou kategorii v sec
(d)(1XB).
"(2) ZAVERECNA ZPRAVA; SEKVESTRACE
OBJEDNAVKA.—Pokud jsou spiné&ny podminky uvedené v odstavci (1)

jsou splnény béhem fiskalniho roku 2025, posledniho sekvestra

(880933 50)
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1 zpravu za dany ucetni rok podle odst

2 254(f)(1) a jakykoli pFikaz podle oddilu

3 254(f)(5) se vyda dFive z —

4 "(A) 10 dni bez vikend(i a

5 svatky pro rozpoctovy urad Kongresu,

6 a 15 dni, nezahrnuje vikendy a holi

7 dnd, pro Ufad managementu a Budg

8 et, po uzakonéni ro¢niho plného

9 rocni prostfedky pro vSechny rozpoctové ucty, které
10 obvykle dostavaji takové ro¢ni prostredky (nebo
11 uzakonéni pFislusného celoro¢niho cca
12 priations Jedna bez jakéhokoli ustanoveni pro takové
13 Ucty); nebo
14 “(B) 30. dubna 2025.
15 "(3) ZRUSENI.—Pokud po 1. lednu 2025
16 jsou uzakonény kazdy z celych rokd dis
17 cretionary apropriation Acts, pak Uprava
18 na prislusné diskre¢ni vydajové limity v
19 odstavec (1) nema zZadnou platnost ani ucinek a
20 diskrecni vydajové limity pro revidovany cenny papir
21 kategorie a revidovana kategorie nezabezpeceni pro
22 platnym fiskalnim rokem jsou limity, které jsou platné
23 dne 31. prosince pfislu$ného fiskalniho roku.".
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1 SEC. 103. ROZPOCTOVE ZACHAZENI S PREDCHOZIM EN
2 SPLNENE NOUZOVE POZADAVKY.
3 (a) OBECNE . - Bez ohledu na &&st 905(c).
4 divize ] verejného prava 117-58 a sekce 23005(c) zakona
5 oddil B verejného prava 117-159, pravidlo 3 rozpoctu
6 Smérnice pro vedeni skére uvedené ve spolecném vysvétleni
7 prohlaseni doprovodného vyboru konference
8 Zprava z konference 105-217 a oddily 250(c)(7) a
9 pism. ¢) bod 8 Vyrovnaného rozpoctu a nouzového schodku
10 Kontrolni zakon z roku 1985, rozpoctové dopady na jakékoli fiskalni
11 let pro castky uvedené v pododdilu b) nesmi
12 pro Ucely paragrafu 251 takového zakona a zadné dis
13 krecni vydajovy limit bude upraven o financovani
14 urceny Kongresem podle odd

15 251(b)(2)(A) tohoto zakona.

16 (b) CASTKY.— Céstky specifikované v tomto pododdilu

17 oddill je -

18 (1) ¢astky urcené Kongresem jako

19 jde o nouzovy pozadavek podle ust

20 ustanoveni 4001(a)(1) a paragrafu 4001(b) S. Con. Res.

21 14 (117. kongres), soub&7né usneseni o

22 rozpocet na fiskalni rok 2022 v oddile B

23 Z3akon o bezpecnégjsich komunitach obou stran (verejné pravo

24 117-159);

25 (2) Eastky urcené Kongresem jako an

26 havarijni poZadavek podle odst
gAVAE\052823\E052823.008.xm (88093350
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1 251(b)(2)(A)i) Vyrovnaného rozpoctu a Emer
2 Gency Deficit Control Act z roku 1985 v divizi | of
3 Zakon o investicich do infrastruktury a pracovnich mistech (verejny
4 Pravo 117-58); a
5 (3) ¢astky urcené Kongresem jako
6 jde o nouzovy poZadavek podle ust
7 ustanoveni 4001(a)(1) a paragrafu 4001(b) S. Con. Res.
8 14 (117. kongres), soubé&zné usneseni o
9 rozpocet na fiskalni rok 2022 a oddil 1 pism
10 H. Res. 1151 (117. kongres) v sekci 443(b) in
" oddil G zékona o konsolidovanych pridélcich,
12 2023 (Vefejné prévo 117-328).

13 HLAVA II - VYMAHANI ROZPOCTU
14 MENT V DOMU REPR

15 RESENTATIVU

16 SEC. 111. URAD NA ROZPOCTOVY ROK 2024 ROZPOCET RES

17 RESENTV DOME REPRESENTY
18 TIVES.
19 (a) FISKALNI ROK 2024.—Pro G&ely vymahani

20 zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 pro fiskalni rok
21 2024, stanovené alokace, agregaty a Urovné
22 v pododdilu b) se pouZije ve Snémovné reprezentanty

23 tivl stejnym zplsobem jako u soubézného reseni

24 o rozpoctu na fiskalni rok 2024 s prislusSnym rozpoctem
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1 pro fiskalni rok 2024 a pro fiskalni roky 2025

2 az 2033.

3

(b) PRIDELENI VYBORU, AGREGATY A

4 UROVNE. — Ve Snémovné reprezentant(i pfedseda

5 predlozi Rozpoctovy vybor prohlaseni

6 ke zverejnéni v Kongresovém zaznamu co nejdfive

7 praktickych obsahuijicich-

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
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(1) pro Vybor pro prostfedky, kom
alokace pro fiskalni rok 2024 konzistentni
s diskre¢nimi vydajovymi limity uvedenymi v odd
251(c)(9) Vyrovnaného rozpoctu a Emer
gency Deficit Control Act z roku 1985, doplnény timto
zdkona a z toho plynoucich vydaji a com
mitte alokace na fiskalni rok 2024 pro aktualni
zakon povinny rozpoctovy organ a vydaje, za
ucel prosazeni paragrafu 302 Kongresu
zakon o rozpocCtu z roku 1974;
(2) pro vSechny vybory snémovny rep
jiné zastupce nez Vybor pro polozky
alokace vyboru na fiskalni rok 2024 a
na obdobi fiskalnich let 2025 aZ 2033
v souladu s nejnovéjsi zakladni linii Con
progresivni rozpocCtovy Urad, v platném znéni, v rozsahu
proveditelné, pro rozpoctové dopady jakéhokoli ustanoveni

zakona pfijatého v obdobi zacinajicim dnem

(880933 50)
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

19

datum vydani takové zadkladni linie a koncici dne
datum predlozeni takového prohlaseni, pro pur
pozice prosazovani oddilu 302 Kongresu
Zakon o rozpocCtu z roku 1974;

(3) souhrnné Urovné vydajl za fiskalni rok
2024 v souladu se stanovenymi alokacemi
podle odstavct (1) a (2), pro Ucely en
prosazeni paragrafu 311 zakona o rozpoctu Kongresu
zroku 1974; a

(4) souhrnné Urovné prijmu za fiskalni rok 2024
a na obdobi fiskalnich let 2025 az 2033
v souladu s nejnovéjsi zakladni linii Con
progresivni rozpoctovy Urad, v platném znéni, v rozsahu
proveditelné, pro rozpoctové dopady jakéhokoli ustanoveni
zakona prijatého v obdobi zacinajicim dnem
datum vydani takové zakladni linie a koncici dne
datum predloZeni takového prohlaseni, pro pur
p6za prosazovani oddilu 311 Kongresu

Zakon o rozpoctu z roku 1974.

(c) UPRAVY. Pfedseda vyboru dne

21 mUZe rozpocet Snémovny reprezentantl upravit

22 alokace, agregaty a dalSi rozpoctové urovné v

23 obsazené v prohlaseni uvedeném v pododdilu b)—
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20
1 (1) odraZzet zmény vyplyvajici z Con
2 aktualizace zakladniho planu rozpoctového uradu
3 fiskalni roky 2024 a7 2033; nebo
4 (2) pro jakykoli navrh zakona, spolecné usneseni, zménu, popf
5 zpravy konference o €astky v nich uvedené
6 opatreni, pokud by takové opatreni nezvySilo def
7 icit pro jedno z nasledujicich obdobi: fiskalni
8 rok 2024 az fiskalni rok 2028 nebo fiskalni rok 2024 az
2 fiskalni rok 2033,
10 (d) EXPIRACE.—Pododdily (a) az (c) plati

11 jiz neplati, dojde-li k soub&znému usneseni o rozpoctu

12 pro fiskalni rok 2024 souhlasi Senat a Snémovna

13 zastupitelU.

14 SEC. 112. OMEZEN{ ZALOZKYCH PROSTREDKU V

15 SNEMOVNA ZASTUPITELU.

16 (a) OBECNE . — Ve Snémovné reprezentant(l

17, kromé pripadd uvedenych v pododdilu (b), vSechny obecné poZadavky
18 priacni zakon nebo navrh zakona nebo spolecné usneseni trvajici cca
19 navrhl nebo jejich dodatkd nebo zpravy z konference

20, nemUZe poskytnout zadlohovou polozku.

21 (b) VYJIMKY. MiiZe byt pfidélena zaloha

22 poskytnutych pro programy, ¢innosti nebo Ucty uvedené v

23 seznam predloZenych k tisku v Kongresovém zaznamu

24 predsedou Rozpoctového vyboru—
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1 (1) pro fiskalni rok 2025 pod nadpisem

2 "UCTY ZJISTENE PREDEM

3 PRIATIONS" v celkové vysi, ktera nesmi prekrocit

4 28 852 000 000 $ v novém rozpoctovém organu;

5 (2) pro fiskalni rok 2025 pod nadpisem

6 "UCTY VETERANU ZJISTENY PRO REKLAMU

7 VANCE APPROPRIATIONS"; a

8 (3) pro fiskalni rok 2025 pod nadpisem ,IN

°] ZDRAVOTNI UCTY DIAN ZJISTENY PRO REKLAMU
10 VANCE APPROPRIATIONS" v souhrnu
M Castka nesmi prekrocit celkovy rozpocet organu pro
12 za fiskalIni rok 2024 ve sménkach
13 nebo spole¢na usneseni pridélujici rozpoctové polozky
14 rok 2024.
15 (c) DEFINICE.— Termin "zalohové pridéleni"

16 znamena jakykoli novy diskrecni rozpoctovy organ stanoveny v

17 navrh zakona o obecném pfidéleni nebo navrh zakona nebo spolecné usneseni kon
18 prabéznych prostredkd na fiskalni rok 2024 nebo jakékoli zmény
19 o tom nebo zpravu konference o tom, a to nejdrive

20 bude k dispozici po fiskalnim roce 2024.

21 (d) EXPIRACE.— Predchdzejici pododdily tohoto

22 odst. 2 pozbyva platnosti, dojde-li k soubéZznému usneseni o rozpoctu
23 a pro fiskalni rok 2024 souhlasi Senat a

24 Snémovna reprezentantl podle § 301 zdkona

25 zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974.
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1 SEC. 113. VYKON ROZHODOVACI PRAVOMOCL

2 Tento titul je uzdkonén Snémovnou reprezentantd
3dny -
4 (1) jako vykon zakonodarné pravomoci
5 snémovny, a jako takova bude povaZzovana za soucast
6 pravidel snémovny a takova pravidla budou su
7 pronasleduji jina pravidla jen do té miry, do jaké je in
8 v souladu s tim; a
9 (2) s plnym uznanim Ustavy
10 pravo snémovny tato pravidla zménit (pokud jde o
" tykajici se Snémovny) kdykoli, v témZe
12 zpUsobem, a to ve stejném rozsahu jako v pfipadé
13 jakékoli jiné pravidlo snémovny.
14 HLAVA III - ROZPOCET

15 PROSAZOVANI V SENATU

16 SEC. 121. URAD NA ROZPOCTOVY ROK 2024 ROZPOCET RES

17 RESENI V SENATU.

18 (a) FISKALNT ROK 2024.—Pro Géely vyméahani

19 zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 (2 USC 621

20 a nasl.) a prosazovani rozpoctovych proceduralnich bodd v pfedchozim obdobi
21 soubéznych usneseni o rozpoctu, pfidélech, ag

22 agregatl a urovni uvedenych v pododdilu (b).

23 plati v Senatu stejné jako pro souhlas

24 najemné usneseni o rozpocCtu na fiskalni rok 2024 s

25 prislusnych rozpoctovych Urovni pro fiskalni rok 2024 a pro dalSi obdobi

26 fiskalnich let 2025 az 2033.
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(b) PRIDELENI VYBORU, AGREGATY A

2 UROVNE - Pfedseda Rozpoctového vyboru

3 predloZi Senat vyjadreni ke zverejnéniv

4 kongresovy zaznam, jakmile to bude mozné po

5 datum prijeti tohoto zakona, ktery obsahuje:

6

7

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
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(1) za Vybor pro prostfedky
Senat, pridély vybor(l na fiskalni rok 2024
v souladu se stanovenymi diskre¢nimi limity vydaj(
dale v oddile 251 pism. c) vyrovnaného rozpoctu a
Zakon o kontrole nouzového deficitu z roku 1985, ve znéni pozdéjsich predpisl
timto zdkonem a z toho plynoucich vydaju za
ucel prosazeni paragrafu 302 Kongresu
zakon o rozpoctu z roku 1974;

(2) pro vSechny vybory kromé Kom
mittee on Polozky, alokace vyboru pro
fiskalni roky 2024, 2024 az 2028 a 2024
do roku 2033, v souladu se zakladnou z kvétna 2023
radek rozpoctového Uradu Kongresu, jak je upraveno
pro rozpoctové ucinky jakéhokoli ustanoveni zakona en
jednal béhem obdobi pocinajiciho dnem takového
zakladni linie byla vydana a kondi k datu sub
poslani takového prohlaseni za ucelem vynuceni
ing paragrafu 302 zadkona o rozpoctu Kongresu ze dne

1974 (2 USC 633);

(880933 50)
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24

(3) souhrnné arovné vydaja za fiskalni rok
2024 v souladu se stanovenymi alokacemi
podle odstavct (1) a (2), pro Ucely en
prosazeni paragrafu 311 zakona o rozpoctu Kongresu
zroku 1974 (2 USC 642);

(4) souhrnné Grovné prijmu za fiskalni roky
2024, 2024 a7z 2028 a 2024 az 2033,
v souladu se zakladni linii Con z kvétna 2023
postupového rozpoctového uradu, jak je upraveno pro roz
ucinky jakéhokoli ustanoveni zakona pfijatého béhem
obdobi pocinajici dnem, kdy byla takova zakladni hodnota
vydané a koncici dnem predloZeni takového
prohlaseni, za ucelem prosazeni paragrafu 311
zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 (2 USC
642);

(5) trovné prijmuU socidlniho zabezpeceni a ven
stanovi na fiskalni roky 2024, 2024 a7 2028 a
2024 az 2033, v souladu s kvétnem 2023
zakladni linie rozpoctového uradu Kongresu, as ad
spravedlivé pro rozpoctové dopady jakéhokoli ustanoveni
zakona vydaného béhem obdobi pocinajiciho dnem
takova zakladni linie byla vydana a kon¢i k datu
predlozZeni takového prohlaseni, za ucelem en
nutit sekce 302 a 311 Kongresu

Zakon o rozpoctu z roku 1974 (2 USC 633, 642); a

(880933 50)
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1 (6) prohlaseni pod nadpisem ,Ucty
2 Identifikovano pro zalohové polozky" pro pur
3 predstavu vymahani § 123 tohoto titulu.
4 (c) DALST ZALEZITOSTL— Uvedené prohlaseni

5 az v pismenu b) mlze zahrnovat i pro fiskalni rok 2024
6 deficitné neutralni rezervni fond v § 3003 S. Con.
7 Res. 14 (117. kongres), soubé&zné usneseni o
8 rozpocet na fiskalni rok 2022, aktualizovany o 2 fiskalni roky.
9 (d) EXPIRACE. Tento oddil pozbude platnosti, pokud kon
10 aktudlni usneseni o rozpoctu na fiskalni rok 2024 je
11 schvalil Senat a Snémovna reprezentantd
12 podle 8 301 zakona o rozpoctu Kongresu
13 z roku 1974 (2 USC 632).
14 SEC. 122. URAD NA ROZPOCTOVY ROK 2025 ROZPOCET RES
15 RESENI V SENATU.
16 (a) FISKALNI ROK 2025.—Pro G¢ely vymahani
17 zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 (2 USC 621
18 a nasl.), po 15. dubnu 2024 a prosazovani rozpoctu
19 objednavkovych bodu v pfedchozich soubéznych usnesenich o
20 rozpoctu, alokace, agregaty a stanovené Urovné
21 v pismenu b) plati v Senatu stejné
22 jako u soubézného usneseni o rozpoctu pro
23 fiskalni rok 2025 s odpovidajicimi rozpoctovymi Urovnémi pro fis

24 kalendarni rok 2025 a pro fiskalni roky 2026 az 2034.
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(b) PRIDELENI VYBORU, AGREGATY A

2 UROVNE.—Po 15. dubnu 2024, nejpozdéji viak v kvétnu

315, 2024, predseda Rozpoctového vyboru

4 Senatu

predloZi vyjadreni ke zverejnéni v

5 kongresovy zaznam, ktery obsahuje-

6

7

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
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(1) za Vybor pro prostredky
Senat, pridély vyboru na fiskaIni rok 2025
v souladu se stanovenymi diskre¢nimi limity vydaj(
dale v oddile 251 pism. c) vyrovnaného rozpoctu a
Zakon o kontrole nouzového deficitu z roku 1985, ve znéni pozdéjsich predpis(
timto zdkonem a z toho plynoucich vydaju za
ucel prosazeni paragrafu 302 Kongresu
zakon o rozpoctu z roku 1974 (2 USC 633);

(2) pro vSechny vybory kromé Kom
mittee on Polozky, alokace vyboru pro
fiskalni roky 2025, 2025 aZz 2029 a 2025
do roku 2034 v souladu s nejnovéjsi zakladnou
fadek rozpoctového urfadu Kongresu, jak je upraveno
pro rozpoctové ucinky jakéhokoli ustanoveni zakona en
jednal béhem obdobi pocinajiciho dnem takového
zakladni linie je vydana a kon¢i dnem odeslani
takového prohlaseni za ucelem vykonu
oddil 302 zakona o rozpoctu Kongresu ze dne

1974 (2 USC 633);

(880933 50)
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(3) souhrnné arovné vydaja za fiskalni rok
2025 v souladu se stanovenymi alokacemi
podle odstavct (1) a (2), pro Ucely en
prosazeni paragrafu 311 zakona o rozpoctu Kongresu
zroku 1974 (2 USC 642);

(4) souhrnné Grovné prijmu za fiskalni roky
2025, 2025 a7 2029 a 2025 az 2034
v souladu s nejnovéjsi zakladni linii Con
postupového rozpoctového uradu, jak je upraveno pro roz
ucinky jakéhokoli ustanoveni zakona pfijatého béhem
obdobi pocinajici dnem, kdy je takova zakladni hodnota
vydané a koncici dnem predloZeni takového
prohlaseni, za ucelem prosazeni paragrafu 311
zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 (2 USC
642);

(5) trovné prijmuU socidlniho zabezpeceni a ven
stanovi na fiskalni roky 2025, 2025 az 2029 a
2025 az 2034 v souladu s nejnovéjSimi
zakladni linie rozpoctového uradu Kongresu, as ad
spravedlivé pro rozpoctové dopady jakéhokoli ustanoveni
zakona vydaného béhem obdobi pocinajiciho dnem
takova zakladni linie je vydana a konci k datu
predlozZeni takového prohlaseni, za ucelem en
nutit sekce 302 a 311 Kongresu

Zakon o rozpoctu z roku 1974 (2 USC 633, 642); a
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1 (6) prohlaseni pod nadpisem ,U¢ty
2 Identifikovano pro zalohové polozky" pro pur
3 predstavu vymahani § 123 tohoto titulu.
4 (c) DALST ZALEZITOSTL— Uvedené prohlaseni

5 aZz v pismenu b) mlze zahrnovat i pro fiskalni rok 2025

6 deficitné neutralni rezervni fond v § 3003 S. Con.

7 Res. 14 (117. kongres), soub&zné usneseni o

8 rozpocet na fiskalni rok 2022, aktualizovany o 3 fiskalni roky.

9 (d) EXPIRACE. Tento oddil pozbude platnosti, pokud kon
10 aktudlni usneseni o rozpoctu na fiskalni rok 2025 je
11 schvalil Senat a Snémovna reprezentantd
12 podle & 301 zakona o rozpoctu Kongresu

13 z roku 1974 (2 USC 632).

14 SEC. 123. OMEZENI ZALOZKYCH POLOZEK V
15 SENAT.

16 (a ) OBJEDNAVKA PROTI PREDBEZNEMU SCHVALENI

17 PRIACE V SENATU.—

18 (1) OBECNE—
19 (A) POKYN. —S vyjimkou prof
20 podle odstavce (2), neni v poradku
21 v Senatu projednat jakykoli ndvrh zakona, spolecné usneseni
22 navrh, pozménovaci navrh, pozménovaci navrh mezi
23 snémovny, nebo zpravu z konference, ktera by
24 poskytnout zalohu na diskret
25 tionarni ucet.
g\V\E\052823\E052823.008.xm (88093350)
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(B) DEFINICE.—V tomto pododdilu
termin ,pridéleni pfedem” znamena jakékoli nové
rozpoctového organu v navrhu zakona nebo ve spole¢ném rezoluci
pridélovani prostredk( na fiskalni rok
2024, ktery bude poprvé dostupny pro vSechny fiskalni
rok po roce 2024 nebo jakykoli novy rozpoctovy organ
uvedeno v navrhu zakona nebo spole¢ném usneseni, které ¢ini ap
polozky pro fiskalni rok 2025, ktery bude prvni
je k dispozici pro jakykoli fiskalni rok po roce 2025.

(2) VYJIMKY. Zalohy mohou byt pFidéleny

byt poskytnuty-

(A) pro fiskalni roky 2025 a 2026, pro
programy, projekty, aktivity nebo ucty iden
uvedeno v prohlaseni predlozeném Kongresu
zapis predsedy kom
mittee o rozpoctu Senatu pod
nadpis "U¢ty identifikované pro Advance Ap
propriace" v souhrnné vysi ne
prekrocit 28 852 000 000 $ v novém autorovi rozpoctu
v kazdém fiskalnim roce;

(B) pro spolecnost Corporation for Public Broad
odlévani;

(C) pro ministerstvo pro zaleZitosti veteranu
pro lékarské sluzby, Iékarskou podporu a

Compliance, Veterans Medical Community

(880933 50)
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Péce a Ucty zdravotnickych zarizeni

Sprdva zdravi veteran(; a

(D) pro ministerstvo zdravotnictvi a

Lidské sluzby pro indické zdravotnické sluzby

a Ucty indickych zdravotnickych zafizeni -

i) za fiskalni rok 2025 ve vysi
ktera neni vyssi neZ poskytnuta castka
za fiskalni rok 2024 ve vyuctovani nebo spole¢ném reso
tvorby prostredk pro fiskalni
rok 2023 nebo 2024 pro programy, projekty,
a ¢innosti, které nejsou zakazany
za pouziti ¢astek poskytnutych na fiskalni rok
2024 ve formé navrhu zakona nebo spolecného usneseni
prostfedky na fiskalni rok 2023; a
(ii) za fiskalni rok 2026 ve vysi
ktera neni vyssi neZ poskytnuta castka
za fiskalni rok 2025 ve vyuctovani nebo spole¢ném reso
tvorby prostredk pro fiskalni
rok 2024 nebo 2025 pro programy, projekty,
a ¢innosti, které nejsou zakazany
za pouziti ¢astek poskytnutych na fiskalni rok
2025 ve formé navrhu zakona nebo spolecného usneseni

prostredky na fiskalni rok 2024.

(3) ZREKNUTI SE A ODVOLANI NAD VETSINOU.—

(880933 50)
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1 (A) VZDANI SE.—V Senatu, odstavec
2 (1) se mlze vzdat nebo pozastavit pouze af
3 souhlasny hlas tfi pétin poslancd,
4 radné zvolen a prisezny.
5 (B) ODVOLANL. - Pro
6 tfi pétiny ¢lentd Senatu, radné
7 vyvoleny a pfisezny, bude povinno vydrzet
8 odvolani proti usneseni pfedsedy v bodu
9 fadu vzneseného podle odstavce (1).
10 (4) FORMA OBJEDNAVKU.— bod
11 prikaz podle odstavce 1 miZe vznést senator
12 podle ¢lanku 313 pism. e) Kongresu
13 zakon o rozpoctu z roku 1974 (2 USC 644(e)).
14 (5) ZPRAVY Z KONFERENCE.—Kdy? Senat
15 zvazuje zpravu o konferenci nebo jeji zménu
16 mezi snémovnami v souvislosti s ndvrhem zakona nebo
17 spole¢né usneseni na zakladé u¢inéné procesni namitky
18 kterymkoli sendtorem podle tohoto odstavce a
19 takovy fad je dodrzovan, takovy material
20 obsaZené v takové zpravé nebo dodatku konference
21 mezi snémovnami budou zasaZeni a Sen
22 ate pristoupi ke zvaZeni otazky zda
23 Senat ustoupi od jeho novely a
24 souhlasit s dal$im dodatkem nebo souhlasit s
25 Snémovni novela s dal3i novelou, as

g:\VAE\052823\E052823.008.xml (880933 50)
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1 pripad muZe byt, ktery dalSi dodatek provede
2 sestavaji pouze z této Casti zpravy z konference
3 nebo snémovni novela, podle okolnosti ne
4 zasazeny. Kazdy takovy navrh v Senatu bude de
5 batable. V kazdém pripadé, ve kterém takova procesni namitka je
6 podepsana proti zpravé z konference (nebo Senatu
7 dodatek odvozeny z takové zpravy konference
8 fungovani tohoto odstavce), Zadna dalSi zména
9 bude v poradku.
10 (b) EXPIRACE.—Pododdil (a) kon&i dnem

11 den, kdy bylo pfijato soubé&zné usneseni o rozpoctu

12 pro fiskalni rok 2024 nebo pro fiskalni rok 2025 je dohodnuto
13 Senatem a Snémovnou reprezentantt podle

14 oddil 301 zakona o rozpoctu Kongresu z roku 1974 (2

15 USC 632).

16 SEC. 124. VYKON ROZHODOVACI PRAVOMOCL.

17 Tento titul uzakonil Senét -

18 (1) jako vykon z&konodarné pravomoci

19 senatu, a jako takovy se povaZuje za jeho soucast

20 Fadu Senatu, a tato pravidla jsou su

21 pronésleduji jina pravidla jen do té miry, do jaké je in

22 v souladu s tim; a

23 (2) s plnym uznanim Ustavy

24 pravo Senétu takova pravidla zménit (pokud jde o

25 tykajici se Senatu) kdykoli, v téZe dobé
g:\V\E\052823\E052823.008.xml (880933 50)
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1 zpUsobem, a to ve stejném rozsahu jako v prfipadé
2 jakékoli jiné pravidlo Senatu.

3 DIVIZE B - SETRENI DANOVEHO PLATNIKA

4 DOLARU

5 HLAVA I - NEZAVAZNA ODPOVEDNOST

6 FONDY

7 SEC. 1. Kazdé zruSeni ucinéné podle této hlavy bude

8 uplatnéno na nepovinné zlstatky pro kazdy pfislusny pfip
9 vlastnictvi ke dni uzakonéni tohoto titulu.

10 SEC. 2. Nezavazné zUstatky z nasledujiciho

11 polozek, v nasledujicich ¢astkach as vyhradou

12 nize uvedené podminky se timto trvale méni

13 scintil:
14 (1) V8echny nevazané zdstatky fond
15 zpfistupnéno pod hlavickou "Verejné zdravi
16 a Pohotovostni fond socialnich sluzeb” v hlavé III
17 divize A vefejného prava 116-123, véetné viech
18 prostfedky prevedené z tohoto okruhu, které zlstanou
19 nezavazné, s vyjimkou 59 000 000 $.
20 (2) Vdechny nezavinéné z(istatky fond(i
21 zpfistupnéno pod hlavickou "Vefejné zdravi
22 a Pohotovostni fond socialnich sluzeb” v hlavé V
23 divize A vefejného prava 116-127, véetné véech
24 prostfedky prevedené z tohoto okruhu, které zdistanou
25 nezavazny.
g\VAE\052823\E052823.008 x| (880933 50)
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(3) VSechny nezavinéné zlstatky fondd
zpristupnéno pod hlavickou "Verejné zdravi
a Pohotovostni fond socialnich sluzeb” v hlavé VIII
oddilu B vefejného prava 116-136, vCetné vSech
prostfedky prevedené z tohoto okruhu, které zlstanou
nezavazné, s vyjimkou 2 127 000 000 $
a-
(A) veSkeré financni prostfedky, které byly pfevedeny a
slouceno s Covered Countermeasure Proc
ess Fond schvaleny paragrafem 319F-4 zakona
zakon o ochrané verejného zdravi; a
(B) veskeré financni prostredky, které byly pfevedeny a
slouceny s prostredky zpFistupnénymi v ramci
nadpis "Kancelaf tajemnika—UFad In
Generalni spektor” podle paragrafu 18113
hlava VIII oddilu B vefejného prava 116-136.
(4) VSechny nezavinéné zlstatky fond(
jsou k dispozici v prvnim odstavci pod
nadpis "Verejné zdravotnictvi a socialni sluzby Emer
gency Fund" v hlavé I oddilu B verejného prava
116-139, vCetné veskerych z nich prevedenych prostiedku
polozky, které zUstavaji nepovinné, s vyjimkou
ve vy3i 300 000 000 $, které zUstanou k dispozici
nutné vydaje na administraci programu a

prehlédnuti.
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1 (5) VSechny nezavinéné zlstatky fondd
2 jsou k dispozici ve druhém odstavci pod
3 nadpis "Vefejné zdravotnictvi a socialni sluzby Emer
4 gency Fund" v hlavé I oddilu B vefejného prava
5 116-139, v€etné veskerych z nich prevedenych prostiedku
6 polozky, které zUstavaji nepovinné, s vyjimkou
7 ve vysi 243 000 000 $ a jakékoli prostiedky, které byly trans
8 prevedeny a slouceny s prostfedky zpfistupnénymi pod
9 nadpis "Ufad tajemnika—UFad In
10 Generalni inspektor” podle paragrafu 103 hlavy I
11 oddilu B vefejného prava 116-139.
12 (6) V3echny nezavinéné z(istatky fond
13 zpfistupnéno pod hlavi¢kou "Verejné zdravi
14 a Pohotovostni fond socialnich sluZeb” v hlavé III
15 divize M vefejného prava 116-260, véetné viech
16 prostfedky prevedené z tohoto okruhu, které zlistanou
17 nezévazné, s vyjimkou 205 000 000 $.
18 (7) Véechny nezavin&né zlstatky fond(i
19 zpfistupnéno pod hlavickou "Centra pro dis
20 snadna kontrola a prevence - CDC - Siroké aktivity
21 a Programové podpora" v hlavé III oddilu A
22 Verejné pravo 116-123, véetné viech fondU trans
23 odvozené z takového okruhu, ktery z(istava nepovinny,
24 s vyjimkou 195 000 000 USD a jakychkoli finan¢nich prostredkt
25 které byly pfeneseny a slouceny s Infec
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1 Rezervni fond rychlé reakce pro nemoci zr
2 podle 8 231 oddilu B verejného prava
3 115-245.
4 (8) V&echny nezavin&né zlstatky fond(
5 zpfistupnéno pod hlavickou "Centra pro dis
6 snadna kontrola a prevence - CDC - Siroké aktivity
7 a Programové podpora" v hlavé VIII oddilu B
8 Verejné pravo 116-136, véetné vsech fondd trans
9 odvozené z takového okruhu, ktery zstava nepovinny,
10 s vyjimkou 446 000 000 $ a jakychkoli finangnich prostFedku
11 které byly preneseny a slouceny s Infec
12 Rezervni fond rychlé reakce pro nemoci z¥
13 podle § 231 oddilu B vefejného prava
14 115-245.
15 (9) V&echny nezavin&né zlstatky fond(
16 zpFistupnéno pod hlavi¢kou "Centra pro dis
17 snadna kontrola a prevence - CDC - Siroké aktivity
18 a Programova podpora" v hlavé III oddilu M
19 Verejné pravo 116-260, véetné vsech fondd trans
20 odvozené z takového okruhu, ktery z(istava nepovinny,
21 s vyjimkou 177 000 000 $.
22 (10) V&echny nepovinné zistatky fondd
23 zptistupnéno pod hlavickou ,National Insti
24 tutes of Health-National Institute of Allergy and
25 Infection Diseases" v hlavé III divize A pub
g:\V\E\052823\E052823.008.xml (880933150)
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zakon 116-123, vcetné vSech prevedenych prostredku
z takové polozky, kterd zlistane nepovinna.
(11) VSechny nevazané zlstatky fondd

zpfistupnéno "Centrum pro Medicare & Medicaid

Sluzby — Programovy management" v hlavé VIII di
vize B vefejného prava 116-136.

(12) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2301 verejného prava 117-
2, s vyjimkou 103 000 000 $.

(13) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2302 verejného prava 117-
2.

(14) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2303 verejného prava 117-
2, s vyjimkou 69 000 000 $.

(15) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2401 verejného prava 117-
2, s vyjimkou 7 323 000 000 $.

(16) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2402 verejného prava 117-
2, s vyjimkou 714 000 000 $.

(17) VSechny nevazané zlstatky fondd
zpfistupnéno paragrafem 2403 verejného prava 117-

2.

(880933 50)



Machine Translated by Google

G\M\18\MISC\RP\DEBT_LIMIT_03.XML

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24

g:\VAE\052823\E052823.008.xml
28. kvétna 2023 (18:58)

38

(18) VSechny nevazané zUstatky fondu
zpristupnéno paragrafem 2501 vefejného prava 117-
2.

(19) VSechny nevazané zUstatky fondu
zpristupnéno paragrafem 2502 vefejného prava 117-
2.

(20) VSechny nevazané zUstatky fondu
zpristupnéno paragrafem 2601 verejného prava 117-
2.

(21) VSechny nevazané zUstatky fondu
zpristupnéno paragrafem 2602 verejného prava 117-
2.

(22) V3echny nepovinné zustatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2603 verejného prava 117-
2.

(23) V3echny nepovinné zustatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2604 verejného prava 117-
2.

(24) V3echny nepovinné zUstatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2605 verejného prava 117-
2.

(25) VSechny nepovinné zUstatky fondd

zpristupnéno paragrafem 2703 vefejného prava 117-

2.
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(26) V3echny nepovinné zUstatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2704 vefejného prava 117-
2.

(27) V3echny nepovinné zUstatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2705 verejného prava 117-
2.

(28) V3echny nepovinné zUstatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2711 verejného prava 117-
2.

(29) V3echny nepovinné zustatky fondd
zpristupnéno paragrafem 2712 vefejného prava 117-
2.

(30) VSechny nepovinné zUstatky fondu
zpristupnéno paragrafem 2801 vefejného prava 117-
2.

(31) V8echny nepovinné zustatky fondd
zpristupnéno paragrafem 3101 vefejného prava 117-
2, s vyjimkou 793 000 000 $.

(32) V3echny nepovinné zustatky fondd

zpfistupnéno paragrafem 511A(a) Social Se

zakon o spravnosti, doplnény paragrafem 9101 verejného prava

117-2.

(33) VSechny nevazané zUstatky fondu

zpfistupnéno paragrafem 1150C(a) Social Se
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1 zakon o spravnosti, doplnény sekci 9911 vefejného prava

2 117-2.

3 (34) VSechny nepovinné zUstatky fondu

4 zpfistupnéno paragrafem 1947(e) Social Se

5 zakon o spravnosti, doplnény sekci 9813 verejného prava

6 117-2.

7 (35) VSechny nepovinné zUstatky fondu

8 zpfistupnéno sekci 1862(g)(2) socialnich siti

9 Bezpecnostni zakon, jak je pfidano paragrafem 9401 Verejnosti
10 Zakon 117-2.
11 SEC. 3. Nezavazné zlistatky provedenych ¢astek

12 k dispozici pod nadpisem ,Zemédélské programy—Z

13 kancelar tajemnika" v hlavé I oddilu B vefejnosti

14 zakona 116-136 se timto trvale rusi.

15 SEC. 4. Nez4vazné z(istatky provedenych ¢astek
16 dostupny podle oddilu 751 v hlavé VII oddilu N verejnosti
17 zakona 116-260 se timto trvale rusi, s vyjimkou

18 pro prostredky zpfistupnéné oddilem 601 divize HH

19 vefejného prava 117-328.

20 SEC. 5. Nezavazné z(istatky provedenych ¢astek

21 k dispozici podle oddilu 753 v hlavé VII oddilu N verejnosti
22 zakona 116-260 se timto trvale rusi.

23 SEC. 6. Nezavazné zlistatky provedenych ¢astek
24 dostupny podle oddilu 754 v hlavé VII oddilu N verejnosti
25 zakona 116-260 se timto trvale rusi.
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1 SEC. 7. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

2 dostupné podle oddilu 762(i) v hlavé VII oddilu N

3 Verejného prava 116-260 se timto trvale rusi.

4 SEC. 8. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

5 k dispozici podle oddilu 764 pism. f) v hlavé VII oddilu N

6 Verfejného prava 116-260 se timto trvale rusi.

7 SEC. 9. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

8 dostupné podle § 1001 verejného prava 117-2 jsou timto

9 trvale zruSena.
10 SEC. 10. Z nezavazanych zlstatk(l ¢astek
11 zpFistupnény oddilem 4027 hlavy IV oddilu A
12 vefejného prava 116-136, 200 000 000 $ je timto trvale
13 zcela zruSeno.
14 SEC. 11. Z nezavazanych zUstatk(l ¢astek

15 zpfistupnény oddilem 4120 hlavy IV oddilu A

16 vefejného prava 116-136, 295 000 000 $ je timto trvale
17 zcela zruSeno.

18 SEC. 12. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
19 dostupné podle paragrafu 7301(c) verejného prava 117-2 are
20 se timto trvale rusi.
21 SEC. 13. Nezédvazné ziistatky provedenych ¢astek
22 dostupné v casti 104A(m) Community Develop
23 zakona o bankovnictvi a finan¢nich institucich z roku 1994 (12
24 USC 4701 a nasl.), jak je doplnéno oddilem 522 hlavy V
25 oddilu N verejného prava 116-260 jsou timto trvalé
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1 okamzité zruSeno, s vyjimkou 284 500 000 $,

2, ktery zUstane k dispozici pro nezbytné vydaje associ

3 ated s udélovanim cen oznamenych pred

4 nakladani s timto zakonem.

5 SEC. 14. Z nezavazanych zlistatk(i ¢astek

6 zpristupnéno paragrafem 3301(a)(2)(A) vefejného prava

7 117-2, 150 000 000 $ se timto trvale rusi.

8 SEC. 15. Nezdvazné z(statky provedenych castek

9 dostupné podle oddilu 411 v podtitulu A hlavy IV oddilu
10 N verejného prava 116-260 jsou timto trvale re
11 posral.
12 SEC. 16. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
13 dostupné podle pododdilu (a) paragrafu 2206 verejného prava
14 117-2 se timto trvale rusi s vyjimkou
15 Castek pridélenych podle odstavcl (6) a (7)

b) tohoto paragrafu.

17 SEC. 17. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
18 dostupné podle 8 2001 verejného prava 117-2 jsou timto
19 trvale zruSena.
20 SEC. 18. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
21 dostupné podle oddilu 2002 verejného prava 117-2 jsou timto
22 trvale zruSena.
23 SEC. 19. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
24 dostupné v sekci 2003 verejného prava 117-2 jsou timto
25 trvale zruSena.
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1 SEC. 20. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
2 k dispozici pod hlavi¢kou "Federal Highway Adminis
3 ,Programy silni¢ni infrastruktury” v hlavé IV
4 divize M verejného prava 116-260 timto trvale
5 zruseno.
6 SEC. 21. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
7 dostupné podle paragrafu 7202(a) verejného prava 117-2 are
8 se timto trvale rusi.
9 SEC. 22. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
10 dostupné podle sekci 5002(b) a 5006(a)(2) Verejnosti
11 Zakon 117-2, v€etné vSech prevedenych Castek a
12 sloucena s "Sprava malych podnik( - katastrofa
13 Ucet Givérového programu" podle odst
14 90007(b)(2)(A) verejného prava 117-58, které z(stavaji nepovinné
15 gated, jsou timto trvale zruSeny.
16 SEC. 23. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
17 k dispozici pod hlavi¢kou "Nezavislé agentury—
18 Sprava malych podniku - program katastrofickych pujcek
19 Ucet" v hlavé II oddilu B vefejného prava 116-139
20 se timto trvale rusi.
21 SEC. 24. Z nezavazanych z{statk( ¢astek
22 zpfistupnény oddilem 2118(a) hlavy II divize
23 A verejného prava 116-136, jak je pfidano paragrafem 9032
24 Verejné pravo 117-2, 1 000 000 000 $ jsou timto trvale

25 zcela zruseno.
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1 SEC. 25. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
2 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo bydleni a
3 Rozvoj mést - Vefejné a indické bydleni - Desatero
4 Ant-Based Rental Assistance" v hlavé XII divize B
5 verejného prava 116-136 se timto trvale zruSuiji.
6 SEC. 26. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
7 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo bydleni a
8 Rozvoj mést - verejné a indické bydleni - plvodni
9 americkych programd" v hlavé XII divize B verejnosti
10 zakona 116-136 se timto trvale rusi.
11 SEC. 27. Nezavazné zGstatky provedenych &astek
12 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo bydleni a
13 Rozvoj mést — Programy bydleni — Bydleni pro
14 Osoby se zdravotnim postizenim” v hlavé XII oddilu B
15 Verejného prava 116-136 se timto trvale rusi.
16 SEC. 28. Nezavazné zlistatky provedenych ¢astek
17 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo bydleni a
18 Rozvoj mést - programy bydleni - zaloZené na projektech
19 Asistence pfi pronajmu'" v hlavé XII oddilu B vefejného prava
20 116-136 se timto trvale rusi.
21 SEC. 29. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
22 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo bydleni a
23 Rozvoj mést — Programy bydleni — Bydleni pro
24 the Elderly" v hlavé XII oddilu B vefejného prava 116-

25 136 se timto trvale rusi.
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1 SEC. 30. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

2 dostupné podle § 3208(a) verejného prava 117-2 are

3 se timto trvale rusi.

4 SEC. 31. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

5 k dispozici pod nadpisem "Odbor dopravy

6 tation — Kancelar tajemnika — Platy a vydaje"

7 v hlavé XII oddilu B vefejného prava 116-136 jsou zde

8 trvale zruSena.

9 SEC. 32. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
10 k dispozici pod nadpisem "Odbor dopravy
11 stanice - Kancelarf ministra - Zakladni letecka sluzba” v
12 hlava XII oddilu B vefejného prava 116-136
13 trvale zruSena.
14 SEC. 33. Nezavazné zGstatky provedenych ¢astek
15 k dispozici pod nadpisem "Odbor dopravy
16 tation—Federal Aviation Administration—Grants-In-Aid
17 pro letisté” v hlavé XII oddilu B vefejného prava 116-
18 136 se timto trvale rusi.
19 SEC. 34. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
20 dostupné v paragrafu 7101 verejného prava 117-2 jsou timto
21 trvale zruSena.
22 SEC. 35. Nezavazné zistatky provedenych ¢astek
23 dostupné podle paragrafu 7102(a)(1) Public Law 117-2 are

24 se timto trvale rusi.
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1 SEC. 36. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
2 dostupné v oddile 501(a)(1) hlavy V oddilu N of
3 Verejného prava 116-260 se timto trvale rusi.
4 SEC. 37. Nezdvazné zUstatky provedenych ¢astek
5 dostupné v casti 9601(d)(1) vefejného prava 117-2 are
6 se timto trvale rusi.
7 SEC. 38. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
8 dostupné podle paragrafu 4009 verejného prava 117-2 jsou timto
9 trvale zruSena.
10 SEC. 39. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
11 k dispozici pod nadpisem "Ministerstvo spravedlnosti—
12 Obecna sprava—Sdileni informaci o justici
13 Technologie" v hlavé II oddilu B vefejného prava 116-
14 136 se timto trvale rusi.
15 SEC. 40. Z nezavazanych zUstatk(l ¢astek
16 zpFistupnéno pod hlavickou "Department of De
17 fense—Procurement—Defense Production Act Pur
18 chases" v hlaveé III oddilu B vefejného prava 116-136,
19 $61,381,230 se timto trvale rusi.
20 SEC. 41. Nezavazné zustatky provedenych ¢astek
21 k dispozici pod nadpisem "Department of State—Ad
22 Ministerstvo zahranicnich véci—Diplomatické programy"

23 v hlavé XI oddilu B vefejného prava 116-136 a pod

24 nasledné prevedeno na "Edu ministerstva zahranici
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1 Ucet v rdmci program narodni a kulturni vymény
2 se timto trvale rusi.
3 SEC. 42. Nezavazné zlstatky provedenych c¢astek
4 k dispozici pod nadpisem ,Dvoustranna hospodarska pomoc”.
5 ance—Department of State—Migrace and Refugee As
6 sistance" v hlavé XI oddilu B vefejného prava 116-136
7 se timto trvale rusi.
8 SEC. 43. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
9 k dispozici pod nadpisem ,Dvoustranna hospodarska pomoc”.
10 ance—Prostrfedky pridélované prezidentovi—Inter
11 National Disaster Assistance" v hlavé XI divize B of
12 Verejného prava 116-136 se timto trvale rusi.
13 SEC. 44. Nezavazné zGstatky provedenych ¢astek
14 k dispozici pod nadpisem "Department of State—Ad
15 Ministerstvo zahrani¢nich véci — Naroky Sudanu" v nazvu
16 IX oddilu K verfejného prava 116-260 jsou timto za
17 definitivné zruSeno.
18 SEC. 45. Nezavazné zlstatky provedenych c¢astek
19 k dispozici pod nadpisem ,Dvoustranna hospodarska pomoc”.
20 ance—Prostredky pridélované prezidentovi—Ekonomické
21 PodpUrny fond” v hlavé IX oddilu K verejného prava
22 116-260 se timto trvale rusi.
23 SEC. 46. Nez&vazné zGstatky provedenych ¢astek
24 k dispozici pod hlavickou "Federalni komunikace
25 Komise—Platy a vydaje” v hlavé V oddilu
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1 B verejného prava 116-136 jsou timto trvale re

2 scintil.

3 SEC. 47. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
4 k dispozici pod hlavickou "Nezavislé agentury—

5 Small Business Administration - Emergency EIDL

6 Granty" v hlavé II oddilu B verfejného prava 116-139

7 se timto trvale rusi.

8 SEC. 48. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

9 k dispozici v oddile 323(d)(1)(B) hlavy III oddilu
10 N verejného prava 116-260 jsou timto trvale re
11 posral.
12 SEC. 49. Nez4vazné z(statky provedenych ¢astek
13 dostupné podle oddilu 323(d)(1)(E)i) hlavy III oddilu
14 N verejného prava 116-260 jsou timto trvale re
15 scintil.
16 SEC. 50. Nezavazné z(statky provedenych &astek
17 k dispozici podle oddilu 902(c)(5) hlavy IX oddilu N of
18 Verejné pravo 116-260 se timto trvale rusi.

19 SEC. 51. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
20 dostupné podle oddilu 905(b) hlavy IX oddilu N publikace Pub
21 lic zakona 116-260 se timto trvale rusi.
22 SEC. 52. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
23 dostupné podle oddilu 5003(b)(2)(A) verejného prava 117-2

24 se timto trvale rusi.
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1 SEC. 53. Nezavazné zlistatky ¢astek de
2 vepsané v desaté vyhradé pod nadpisem "Adminis
3 pro déti a rodiny - platby statiim
4 pro Blokovy grant na péci a rozvoj ditéte" v nazvu
5 III oddilu M verejného prava 116-260 jsou timto za
6 definitivné zruSeno.
7 SEC. 54. Nezdvazné zUstatky provedenych ¢astek
8 dostupné podle § 2201(b) verejného prava 117-2 are
9 se timto trvale rusi.
10 SEC. 55. Nezdvazné z(statky provedenych ¢astek
11 dostupné podle oddilu 2204(d)(1) vefejného prava 117-2, v
12, v€etné veskerych Castek zpfistupnénych provedenymi zménami
13 timto paragrafem, se timto trvale rusi.
14 SEC. 56. Nezdvazné zlstatky provedenych castek
15 dostupné podle paragrafu 2205 verejného prava 117-2 jsou timto
16 trvale zruSena.
17 SEC. 57. Nezévazné zlistatky provedenych ¢astek
18 dostupné podle paragrafu 2912(a) verfejného prava 117-2 are
19 se timto trvale rusi.
20 SEC. 58. Nezévazné zlistatky provedenych ¢astek
21 dostupné podle § 403 pism. ¢) zakona o socialnim zabezpeceni, as
22 doplnéné paragrafem 9201 vefejného prava 117-2 se timto
23 trvale zruSena.
24 SEC. 59. Nezdvazné zUstatky provedenych ¢astek

25 k dispozici podle oddilu 816(f) Native American Pro
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1 gram zakona z roku 1974 (42 USC 2992d(f)), jak je pfidano sek.
2 tion 11004 verejného prava 117-2, jsou timto trvale
3 zruSeno.
4 SEC. 60. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
5 k dispozici pod hlavickou "Rural Development Pro
6 gramU - sluZzba venkovskych sluzeb - dalkové studium, Tele
7 |ékarstvi a Sirokopasmovy program" v hlavé I divize
8 B verejného prava 116-136 jsou timto trvale re
9 posral.
10 SEC. 61. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
11 k dispozici podle oddilu 752 hlavy VII oddilu N verejnosti
12 zakona 116-260 se timto trvale rusi.
13 SEC. 62. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
14 dostupné podle 8 1002(c) verejného prava 117-2, jsou
15 se timto trvale rusi.
16 SEC. 63. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
17 dostupné podle paragrafu 3207(a) verejného prava 117-2 are
18 se timto trvale rusi.
19 SEC. 64. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek
20 k dispozici pod nadpisem "Department of Energy—En
21 ergy Programs—Science" v hlavé III divize D publikace Pub
22 lic zakona 116-260 se timto trvale rusi.
23 SEC. 65. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek
24 dostupné podle paragrafu 6003 verejného prava 117-2 jsou timto
25 trvale zruSena.
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1 SEC. 66. Nezadvazné zUstatky provedenych castek

2 dostupné podle § 11002(a) verejného prava 117-2 are

3 se timto trvale rusi.

4 SEC. 67. Nezadvazné zUstatky provedenych castek

5 k dispozici pod hlavickou "Katedra Skolstvi—

6 Sprava oddéleni - Sprava programu' in

7 hlavy III oddilu M vefejného prava 116-260

8 trvale zruSena.

9 SEC. 68. Nezdvazné zlstatky provedenych ¢astek
10 dostupné v sekci 2007 verejného prava 117-2 jsou timto
11 trvale zruSena.

12 SEC. 69. Nez4vazné zlistatky provedenych ¢astek
13 dostupné v sekci 2010 verejného prava 117-2 jsou timto
14 trvale zruSena.

15 SEC. 70. Nezavazné zUstatky provedenych &astek
16 dostupné v sekci 2011 verejného prava 117-2 jsou timto
17 trvale zruSena.

18 SEC. 71. Nezavazné zUstatky provedenych &astek
19 dostupné v sekci 11006 verejného prava 117-2 jsou zde
20 trvale zruSena.

21 SEC. 72. Z nezavazanych zUstatkl ¢astek

22 zpFistupnéno sekci 6002(a) verfejného prava 117-2,

23 vSechny kromé 22 000 000 $ jsou timto trvale zruSeny.
24 SEC. 73. Nezavazné zlistatky provedenych ¢astek
25 dostupné podle paragrafu 2101(a) verejného prava 117-2 are
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1 se timto trvale rusi, s vyjimkou

2 $ 1,892,718 pro kancelaf pravniho zastupce v ramci De

3 dil¢i manazersky ucet a pridélené castky

4 pro UFad generélniho inspektora podle odstavce (2)

b) tohoto paragrafu.

6 SEC. 74. Nezavazné z(statky provedenych ¢astek

7 dostupné podle 8 2110(g) vefejného prava 116-136, as

8 zménény, se timto trvale zrusuiji.

9 SEC. 75. Nezdvazné z(statky provedenych ¢astek
10 k dispozici pod hlavickou "General Services Administra
11 tion—General Activities—Federal Citizen Services Fund"
12 v hlavé V oddilu B verejného prava 116-136
13 trvale zruSena.

14 SEC. 76. Nezavazné z(statky provedenych castek
15 dostupné v sekci 2021 verejného prava 117-2 jsou timto
16 trvale zruSena.

17 SEC. 77. Nezavazné z(statky provedenych castek
18 dostupné v sekci 2022 verejného prava 117-2 jsou timto
19 trvale zruSena.

20 SEC. 78. Nezavazné zlstatky provedenych ¢astek
21 dostupné v sekci 2023 verejného prava 117-2 jsou timto
22 trvale zruSena.

23 SEC. 79. Nezavazné zGstatky provedenych ¢astek

24 dostupné podle oddilu 2(c)(2)(D)(v) Railroad Unem
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1 zakon o pojisténi zameéstnani (45 USC 352(c)(2)(D)(v)), as

2 zménény, se timto trvale zruSuiji.

3 SEC. 80. Nezavazné zUstatky provedenych ¢astek

4 dostupné podle paragrafu 2904 verejného prava 117-2 jsou timto
5 trvale zruSeno, s vyjimkou 500 000 $ pro

6 Urad Zelezni¢niho inspektora gen

7 eral.

8 SEC. 81. Nezavazné zlstatky provedenych castek

9 dostupné podle § 7404(a) verfejného prava 117-2 are

10 se timto trvale rusi.

11 HLAVA II - RODINA A MALE

12 PODNIKATELSKY DANOVNIK PRO

13 OCHRANA

14 SEC. 251. VYUZITI ODVOLANI URCITYCH ZUSTATKU

15 SCHOPNOST INTERNf PRIMOVE SLUZBY.

16 Z nezavazanych zUstatku privlastnénych ¢astek
17 nebo jinak zpfistupnény pro Cinnosti Interni

18 Vynosova sluzba podle odstavcd (1)(AXii), (1)(AXiii),
19 (1) (B), (2), (3), (4) a (5) sekce 10301 verejné

20 Zakon 117-169 (béZné znamy jako ,snizeni inflace
21 zakona z roku 2022') ke dni pFijeti tohoto zakona

22 zdkona, 1 389 525 000 $ se timto rusi.
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1 HLAVA III - STATUTARNI SPRAVCE

2

3 SEC. 261.

4

5 As-You-

6 SEC. 262.

7

8

9

10

11

12

13
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TRATIVNI PAY-AS-YOU-GO
KRATKY NAZEV.
Tento titul mUZe byt citovan jako "Administrativni odména

Go Act z roku 2023".

DEFINICE.
V tomto titulu —

(1) vyraz ,spravni Ukon”znamena a
"pravidlo" definované v oddilu 804(3) hlavy 5, United
Statni kodex;

(2) vyraz ,agentura” znamena jakykoli organ
Spojené staty, které jsou ,agenturou” v sekci
3502(1) hlavy 44, zakon Spojenych statd americkych, jiné nez
ty, které jsou povazovany za nezavisly regulani organ
spolecnosti, jak je definovano v oddile 3502 odst. 5 tohoto tituly;

(3) vyraz ,pokryta diskrecni administra”.
»akce” znamena diskrecni spravni akt
které by ovlivnily pfimé vydaje;

(4) vyraz ,pfimé vydaje” ma vyznam
s ohledem na tento termin v § 250 pism. c¢) Vyvazeného
Zakon o kontrole rozpoctu a nouzového deficitu z roku 1985
(2 USC 900(c));

(5) pojmem ,Feditel” se rozumi Feditel spolecnosti

UFad pro Fizeni a rozpocet;
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1 6) vyraz ,spravni rozhodnuti podle vlastniho uvazeni“.
2 tion"—
3 (A) znamena jakykoli spravni ukon, ktery
4 neni vyZadovano zédkonem; a
5 (B) zahrnuje spravni Zalobu ve véci
6 vyzaduje zakon, o kterém ma agentura volnost
7 zpUsobem, jakym jej implementovat
8 administrativni tkon: a
9 7) vyraz ,zvyseni primych vydaji” znamena
10 7e by se zvysil objem pFimych vydaijd
11 vzhledem k —
12 (A) posledni predloZend projekce
13 ¢astky pFimych vydajli prezentovanych v
14 zakladni odhady definované v ¢asti 257
15 vyrovnany rozpocet a nouzovy deficit
16 Kontrolni zdkon z roku 1985, ve znéni pozdéjsich predpist, pod...
17 i) rozpocet predsedy sub
18 vydano podle oddilu 1105 hlavy 31,
19 kéd Spojenych statd americkych; nebo
20 (i) doplfikové shrnuti
21 rozpocet predlozeny podle oddilu 1106
22 titul 31, zakonik Spojenych stétd americkych:
23 (B) s ohledem na dobrovolného spravce
24 istrativni akce, kterd je za¢lenéna do ap
25 pouZitelna projekce popsana v pododstavci
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(A) a pro které navrh nebyl pod
podle 8 263(a)(2)(A), projekce
¢astky primych vydajl, pokud neni administr
byla pfijata tra- tivni opatfeni; nebo

(C) s ohledem na dobrovolného spravce
istrativni akce popsana v odstavci (6)(B),
projekce vyse prfimych vydaj
za nejméné nakladnou variantu implementace
primérené identifikovatelné agenturou, ktera se schazi

pozadavky podle zakona.

11 SEC. 263. POZADAVKY NA ADMINISTRATIVNI CINNOSTI

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
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KTERE OVLIVNUJI PRIME VYDAJE.

(a) ADMINISTRATIVNI OPATRENI NA UVADENI.—

(1) OBECNE. —Predtim, neZ mize agentura skoncit

identifikovat vSechny zahrnuté diskre¢ni spravni akce,
vedouci agentury predloZi Fediteli

k prezkoumani pisemné upozornéni tykajici se krytého dis
krecni spravni Ukon, ktery zahrnuje

odhad rozpoctovych dopadl pokrytych

diskrecni spravni akce.

(2) ZVYSOVANI PRIMYCH VYDAJU.—

(A) OBECNE.—Pokud se vztahuje diskrétni
narni spravni opatreni by zvySilo di
spravné vydaje, pisemné ozndmeni predlozené

vedouci agentury podle odstavce (1)

(880933 50)
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1 obsahuje navrh na provedeni 1 nebo vice
2 dalSi administrativni Ukony, které by zajiStovaly
3 snizeni pfimych vydajl vy33i nez nebo
4 rovnajici se naruastu atrib
5 pouzitelné pro krytou diskre¢ni spravu
6 aktivni akci.
7 (B) RECENZE.—
8 (i) OBECNE: Reditel
9 urcit, zda snizeni v pfimé
10 vydaje v ndvrhu v pisemném oznameni
11 od agentury podle pododstavce (A) je
12 v&tsi nebo rovné zvyseni di
13 skute¢né vydaje pripadajici na kryté vydaje
14 diskrecni spravni opatfeni k
15 kterého se pisemné oznameni tyka.
16 (i) NO OFFSET.—Pokud je pisemné ozndmeni
17 o navrhovaném krytém uvazeni
18 administrativni ikon, ktery by se zvysil
19 pfimé vydaje nezahrnuji navrh
20 kompenzovat zvy3ené pfimé vydaje as
21 stanovené v bodé (i), Feditel
22 pisemné oznameni vratte agenture pro
23 opétovné predloZeni v souladu s timto ndzvem.
24 (b) NEDISKRECNI AKCE.—Pokud agentura de

25 ukoncuje spravni Zzalobu, ktera by se zvysila
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1 pfimé vydaje jsou vyZzadovany zakonem, a proto nejsou a
2 se vztahuje na diskrecni spravni fizeni, pred
3 agentura dokoncuje tuto administrativni akci, vedouci

4 agentura musi —

5 (1) predlozit Fediteli pisemné stanovisko do
6 generalniho pravniho zastupce agentury nebo jeho ekvivalentu
7 zaméstnance agentury s vysvétlenim tohoto pravniho zavéru
8 sion;
9 (2) predlozit Fediteli projekci
10 vySe primych vydajd v rdmci nejméné nakladnych im
11 moznost implementace primérené identifikovatelna podle
12 agentura, ktera spliiuje pozadavky podle stat
13 ute: a
14 (3) konzultovat implementaci s feditelem
15 ozndmeni o spravni Zalobé.
16 (c) PROJEKCE.—Jaké&koli projekce pro Gcely

17 tento titul se provadi v souladu s Uradem

18 Obéznik pro vedeni a rozpocet A-11 nebo jakykoli naslednik

19 k tomu.

20 SEC. 264. VYDANI ADMINISTRATIVNICH POKYNU.

21 Nejpozdé&ji do 90 dn(i od data uzdkonéni

22 tohoto zakona vydava pokyny tykajici se reditele

23 provadéni této hlavy, v€etné toho, jak se vztahuje dis
24 krecCnich administrativnich akci, které pfimo zvySuji
Vyhodnoceno bude 25 vydajovych a nedafiovych prijmu.
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1 SEC. 265. VZDANI SE.
2 (a) OBECNE - Reditel se mGZe vzdat re

3 pozadavky 8 263, pokud tak reditel dospéje k zavéru

4 zreknuti se -

5 (1) je nezbytny pro dodani podstatného

6 sluzby; nebo

7 (2) je nezbytny pro efektivni realizaci programu.

8 (b) ZVEREJNENI.—Jakékoli rozhodnuti o zproténi povinnosti podle

a) se zverejni ve spolkovém rejstriku.
10 SEC. 266. VYLOUCENT.
" Tato hlava se nevztahuje na spravni ukony

12 s naklady na pfimé vydaje nizSimi nez —

13 (1) 1 000 000 000 $ za obdobi 10 let

14 odzriiovani s aktualnim rokem; nebo

15 (2) 100 000 000 $ v jakémkoli daném roce béhem takového obdobi
16 10leté obdobf

17 SEC. 267. SOUDNI PREZKOUMANI.

18 Z&dné odhodlani, zjisténi, jednani nebo opomenuti
19 tato hlava podléha soudnimu pfezkumu.

20 SEC. 268. ZAPAD SLUNCE.

21 Platnost tohoto titulu vyprsi 31. prosince 2024.

22 SEC. 269. ZPRAVA GAO.

23 Do 180 dnl ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zédkona

24 vyda hlavni kontrolor zpravu o provedeni

25 zminka tohoto titulu.
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1 SEC. 270. KONGRESNI PREZKUM DODRZOVANI ZAKONA AS

2 SESSMENT.

3 § 801(a)(2)(A) hlavy 5, zakon Spojenych statd,

4 se méni tak, Ze se za ,soulad s proceduralnimi predpisy” vklada
5 krokU poZadovanych odstavcem (1)(B)" nasleduijici: ", a

6 navic obsahuje hodnoceni agentury

7 dodrzovani téchto pozadavkd Administrativy

8 zdkona Pay-As-You-Go z roku 2023, jak se mUZe vztahovat".

9 HLAVA IV - UKONCENI
10 POZASTAVENI PLATEB
11 O FEDERALNIM ZAKOVI
12 PUJCKY; OBNOVENI AC
13 CRUAL ZAJMU A

14 SBIRKY

15 SEC. 271. UKONCENI POZASTAVENI PLATEB DNE

16 FEDERALNI STUDENTSKE PUJCKY; OBNOVENT
17 AKRUALNI UROKY A SBIRKY.
18 (a) OBECNE . — Sedesat dni po 30. Eervnu 2023,

19 vyjimky a Upravy popsané v pododdilu (c)

20 pozbyva uginnosti.

21 (b) ZAKAZ—Pokud neni vyslovné povoleno

22 aktem Kongresu pfijatym po datu uzakonéni

23 tohoto zakona nesmi ministr Skolstvi zadné pouzit

24 opravnéni k provedeni rozsireni jakéhokoli vykonného ak

25 nebo pravidlo uvedené v pododdilu (c).

g:\VAE\052823\E052823.008.xml (880933 50)
28. kvétna 2023 (18:58)



Machine Translated by Google

GAM\18\MISC\RPADEBT_LIMIT_03.XML
61

1 (c) POPSANE ZRIZENT A MODIFIKACE.—

2 Vyjimky a Upravy popsané v této podkapitole

3 jsou vyjimky a Upravy statutarnich a regul

4 zakonna ustanoveni tykajici se prodlouZeni pozastaveni
5 plateb nékterych Gvér a prominuti Urokl z

6 takovych pujcek podle § 3513 zakona CARES (20

7 USC 1001 poznamka)—

8 (1) popsany ministerstvem Skolstvi
9 ve federalnim rejstfiku dne 12. fijna 2022 (87
10 Fed. Reg. 61513 a nasl.); a
" (2) naposledy rozsifeno v ozndmeni
12 listopadu ministerstvo $kolstvi
13 22,2022,
14 DIVIZE C - RUST
15 EKONOMIKA

16 HLAVA I - DOCASNA Asistence

17 ANCE DO POTREBNYCH RODIN

18 SEC. 301. REKALIBRACE SNIZEN{ ZATEZE

19 KREDIT.

20 § 407(b)(3) zakona o socidlnim zabezpeteni (42
21 USC 607(b)(3)) se méni v kazdém z pododstavcli

22 (A) (ii) a (B), preskrtnutim ,,2005" a vloZzenim ,2015".
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1 SEC. 302. PILOTN{ PROJEKTY PRO PROPAGOVANI UCTU

2 SCHOPNOST MERENIM PRACOVNICH VYSLEDKU.

3 Oddil 411 zakona o socialnim zabezpeceni (42 USC
4 611) se méni tak, Ze se na konci doplfiuje toto:

5 "(e) PILOTNI PROJEKTY PRO PROPAGOVANI UCTU

6 SCHOPNOST MERENIM PRACOVNICH VYSLEDKU.—

7 ,(1) OBECNE. - Tajemnik nese
8 vypracovat pilotni program, v jehoz rdémci mize tajemnik
9 vyberte az 5 statd, kterym je udélen grant
10 § 403 pism. a) za fiskalni rok sjednat pInéni
11 referenénich hodnot pro pracovni a rodinné vysledky
12 prijemcd pomoci v ramci statniho programu
13 financované v ramci této ¢asti a programy financované z
14 kvalifikované statni vydaje. Tajemnik musi
15 vydat pokyny, jak staty 7adat o Gcast
16 v pilotu. Referenéni hodnoty zahrnuij:
17 "(A) procento indi zpasobilych k praci
18 videa v ramci statniho programu financovaného v ramci
19 této ¢asti, ktefi jsou v nedotovaném zaméstnani
20 b&hem 2. ¢tvrtleti po ukonéeni pro
21 gram;
22 ,(B) Urover vydélku takového jednotlivce
23 ve 2. a 4. &tvrtleti po vystupu; a
24 "(C) dal3i ukazatele stability rodiny
25 a blahobyt, jak stanovil tajemnik.
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1 "(2) BENCHMARK UROVNE VYKONU.—
2 Tajemnik a stat vybrany podle odstavce
3 (1) musi souhlasit s pozadovanou Urovni plnéni
4 na téchto benchmarkech po vytvoreni vychozich Gdaju
5 ve staté a srovnavaci Udaje v jinych statech.
6 "(3) SELHANI STATU SE SETKAT BENCH
7 MARK.—Pokud stat nesplni méfenou Uroven
8 oznacit standard schvaleny podle odstavce (2) za 2
9 po sobé nasleduijicich fiskalnich let, stat, aby kon
10 pilot musi vstoupit do planu s
" Tajemnik k dosazeni pozadované Urovné vykonu
12 nebo, po vzajemné dohodé, upravit benchmark
13 na zaklad& novych informaci o proveditelnosti
14 spInéni takového méfitka.
15 "(4) TRVANI.— Pilot pod touto ponorkou
16 oddil bude v platnosti po dobu 6 fiskalnich let, z toho jeden
17 rok pro stanoveni referencnich Gdaj a vyjednani tar
18 dostane a pét let na méreni vykonu
19 cile a musi nahradit poZadavky
20 podle paragrafu 407 pro takova fiskalni Iéta, nikoli s
21 platné jakékoli jiné ustanoveni zakona.
22 "(5) UPLATNENT TRESTU ZA NEPRESNENT
23 KE SNiZENI POMOCI PRO PRIJEMCE ODMITAJICI
24 BEZ DOBREHO PRICINU PRACOVAT. —Pro Ucely
25 oddil 409(a)(14), stat provozujici pilot musi
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1 mit systém pro sniZeni vySe pomoci
2 splatny rodiné, pokud jednotlivec odmitne, bez
3 dobry dlvod (v¢etné dlvodu popsanych v
4 407(e)(2)), zapojit se do takovych cinnosti, jako je napf
5 Stat od takového jednotlivce vyzaduje. Stat
6 bez takového systému se ma za to, Ze existuje
7 nesplnila pozadavky oddilu
8 407(e) tak dlouho, dokud nedodrzeni trva.
9 "(6) SBER UDAJU O VYKONU.—
10 Kazdy stat vybrany podle odstavce (1), v kon
11 konzultaci s tajemnikem, shromazdi a predlozi
12 tajemnikovi Gidaje o pInéni
13 Stat provozuijici takovy pilotni program.
14 "(7) ZPRAVY.—
15 "(A) VYCHOZ{ ZPRAVA. - Nejpozdéji do 12
16 mésicl ode dne uzdkonéni tohoto
17 pododdilu tajemnik predlozi zpravu
18 Kongresu o stavu programu pod
19 tato sekce.
20 “(B) ZAVERECNA ZPRAVA - Nejpozdéiji do 12
21 mésicl po datu zahjeni programu
22 podle tohoto paragrafu skoncily, §
23 retary predlozi komplexni zpravu
24 Kongres o vysledcich dosazenych v ramci takového pro
25 gramd.".
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1 SEC. 303. ODSTRANENI SCHEMATU MALYCH KONTROL.
2 Sekce 407(b) zakona o socidlnim zabezpeceni (42 USC

3 607(b)) se méni tak, Ze se na konci doplfiuje toto:

4 "(6) ZVLASTNI PRAVIDLO TYKAJICI SE VYPOCTU

5 MINIMALNI MIRY UCASTI.—Sec

6 retary urci miru ucasti podle tohoto

7 sekce bez ohledu na jakoukoli osobu, ktera se ji vénuje

8 pracovat v rodinég, ktera nedostava zadnou pomoc pod

9 tato ¢ast a méné nez 35 USD ve financované pomoci
10 s kvalifikovanymi vydaiji statu (jak je definovano v odst
" 409(a)(7)(B)))-".

12 SEC. 304. VYKAZOVANT VYSLEDKU PRACE.
13 Oddil 411 zakona o socialnim zabezpeceni (42 USC
14 611) ve znéni § 302 se méni doplnénim

15 na konci nasleduijici:

16 "(f) VYKAZOVANI INDIKATORU VYKONU.—

17 "(1) OBECNE.—KaZdy stat po konzultaci

18 s tajemnikem, shroméaZdi a predloZi k

19 Tajemnik informace potiebné pro kazdou ind

20 popsany v odstavci (2) pro fiskalni rok

21 2025 a kazdy dalsi fiskalni rok.

22 "(2) UKAZATELE VYKONU.— In

23 dikatory popsané v tomto odstavci za fiskalni rok

24 jsou nasleduijici:

25 "(A) Procento jednotlivc(i, ktefi

26 byli k dobé& prace jednotlivci zpasobili k praci
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z programu, ktefi jsou v nedotaci
zaméstnani béhem druhého ctvrtleti po
vystup.

"(B) Procento jednotlivcy, ktefi
byli jednotlivci zpUsobili k praci, ktefi byli v un
dotovana zaméstnanost ve druhém ctvrtleti
po vystupu, ktefi jsou i v nedotovanych em
zameéstnani béhem ctvrtého Ctvrtleti po
vystup.

"(C) Stredni vydélky jednotlivcl
kteri byli k praci jednotlivci zpUsobili ke dni
¢as odchodu z programu, ktefi jsou v un
dotované zaméstnani ve 2. Ctvrtleti
ter po vystupu.

"(D) Procento jednotlivcy, kteri
nedosahli 24 let, navstévuiji
stfedni Skolu nebo se zapsal do ekvivalencniho prof
gram, a jsou pracovni-zpUsobili jednotlivci nebo byli
osoby zpusobilé k praci v dobé odchodu
z programu, ktefi ziskaji stredni Skolu de
gree nebo jeho uznany ekvivalent pfi pfijmu
pomoc v ramci financovaného statniho programu
podle této ¢asti nebo do 1 roku po vystupu.

"(3) DEFINICE VYSTUPU. —V odstavci (2),

vyraz ,vystup” znamena, pokud jde o statniho profika
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1 gram financovany v ramci této ¢asti, prestava dostavat jako
2 v rdmci programu financovaného z této ¢asti.
3 "(4) PREDPISY.—Za G&elem zajisténi na
4 Sekretar, poté co celosvétovou srovnatelnost tdaju
5 konzultace s ministrem prace as
6 staty, vyda predpisy upravujici zpravu
7 vykonnostnich ukazatell v rémci tohoto pododdilu
8 sekce.".
9 SEC. 305. DATUM UCINNOSTI.
10 Zmeény provedené touto hlavou nabyvaji tcinku

11 dne 1. fijna 2024, kromé paragrafi 301 a 303, které

12 nabyva ucinnosti dnem 1. fijna 2025.

13 HLAVA II—VYJIMKY NA ZAJISTENI

14 SEC. 311. ZMENA POZADAVKU NA PRACI EXEMP

15 TIONS.

16 (a) OBECNE. —Oddil 6(0)3) Potravin a

17 Zakon o vyzivé z roku 2008 (7 USC 2015(6)(0)(3)) se méni

18 ed zni takto:

19 (1) preskrtnutim pododstavce (A) a viozenim
20 nasledujici:
21 L(A)i) mladsi 18 let; nebo
22 (i) v —
23 "(I) fiskalni rok 2023 pFes 51 let
24 Staff;
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"(II) fiskalni rok 2024 pres 53 let
stari;
"(III) fiskalni rok 2025 a kazdy fiskalni rok
rok poté starsi 55 let;";
(2) v pododstavci (D) tuknutim ,,nebo” na
konec;
(3) v pododstavci (E) odSkrtnutim tecky
na konci a vloZzeni ";"; a
(4) na konec pridava nasleduijici:
"(F) bezdomovec;
"(G) veterdn; nebo
"(H) fyzicka osoba ve véku 24 let
nebo mladsi a kdo byl v péstounské péci pod
odpovédnost statu ke dni k
dovrSeni 18 let véku nebo vyssiho véku, napf
stat zvolil pod sek
475(8)(B)(iii) zakona o socialnim zabezpeceni (42
USC 675(8)(B)(iii)).".
(b) APLIKACE.—
(1) STATNI AGENTURA.— Plati statni agentura
§ 6(0)(3) zakona o potravinach a vyZivé ze dne
2008, ve znéni pododdilu (a), na jakoukoli aplikaci

obdrZeni pocatecni certifikace nebo recertifikace

pocinaje 90 dny od data uzakonéni tohoto

Akt.
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1 (2) ZAPAD SLUNCE. - Zmé&ny provedené sub

2 a) pozbyva ucinnosti dnem 1. fijna,

3 2030.

4 SEC. 312. ZMENA OBECNYCH VYJIMEK.

5 § 6(0)(6) zakona o potravinach a vyzivé ze dne

6 2008 (7 USC 2015(0)(6)) se méni -

7 (1) v pododstavci (E)—

8 (A) v nadpisu tuknutim ,SUBSE

9 QUENT FISKALNI ROKY" a vloZeni "FISCAL
10 LET 2020 AZ 2023";
1 (B) tderem ,(F) aZ (H)" a dovnitF
12 vloZeni "(G) az (I)'"; a
13 (C) $krtnutim "rok" a vloZenim "roku
14 do fiskalniho roku 2023,";
15 (2) v pododstavci (F) $krtnutim ,nebo (E)"
16 avloZeni ", (E) nebo (F)";
17 (3) pfeznacenim pododstavc(i (F), (G),
18 a (H) jako pododstavce (G), (H) a (I), resp
19 aktivné;
20 (4) vloZenim za pododstavec (E) fol
21 tlumeni:
22 "(F) NASLEDUJICI FISKALNI ROKY.—Pod
23 s vyhradou pododstavcd (G) az (I), pro fiskaIni
24 rok 2024 a kazdy nasleduijici fiskalni rok, a
25 Statni iFad mizZe poskytnout Fadu prikladd
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1 tak, Ze primérny mésicni pocet

2 vyjimky platné béhem fiskalniho roku ano

3 neprekrodi 8 procent z poctu krytych

4 jednotlivcl ve staté, jak odhaduje

5 Tajemnik podle pododstavce (C), upraven o

6 tajemnika, aby odrazel zmény ve staté

7 pocet pripadl a odhad tajemnika

8 zmény v poméru ¢lend snémovny

9 drzeni, které dostavaji doplhkovou vyzivu
10 vyhody programu, na které se vztahuiji vyjimky
11 udéleno podle odstavce (4)"
12 (5) v pododstavci (B) preSkrtnutim ,(H)" a
13 vloZeni "(1)";
14 (6) v pododstavci (C) pfeskrtnutim ,(F) a
15 (H)" a vloZzeni "(G) a (I)";
16 (7) v pododstavci (D) preskrtnutim ,(F)
17 pres (H)" a vloZeni "(G) aZ (I)"; a
18 (8) pFidanim nasledujiciho:
19 "(J) PRAVIDLO VYSTAVBY NAPR
20 UPRAVA EMPENCE.—Bé&hem fiskélniho roku
21 2024 a kazdy nasleduijici fiskalni rok nic
22 v tomto odstavci se vykladaji tak, Ze umoznuji
23 statni agentura shromaZdovat nevyuZité osv
24 které maiji byt poskytnuty nad ramec nasledné fis
25 kal. rok.".

gAV\E\052823\E052823.008.xm (880933 [50)

28. kvétna 2023 (18:58)



Machine Translated by Google
GAM\18\MISC\RP\DEBT_LIMIT_03.XML

71

1 SEC. 313. DOPLNKOVA VYZIVOVA POMOC PRO

2 GRAM POD JIDLO A VYZIVU
3 ZAKON Z ROKU 2008.
4 Oddil 2 z&kona o potravinach a vyZivé z roku 2008 (7

5 USC 2011) se méni pfidanim nasledujiciho:
6 ,Tento program zahrnuje jako Ucel pomoci lidem s nizkymi pFijmy
7 dospélych pfi ziskavani zaméstnani a zvySovani jejich vydélku
8 ing. Takové zaméstnani a vydélky spolu s programem
9 davek, umozni domacnostem s nizkymi pfijmy ziskat a
10 vyZivnéjsi strava prostrednictvim béznych obchodnich kanald
11 zvySeni kupni sily potravin pro vSechny zpusobilé domy
12 drZeni, kteri Zadaji o ucast.".
13 SEC. 314. TRANSPARENTNOST VZDANI SE.
14 Nejpozdé&ji do 30 dn(i od data uzakonéni
15 tohoto zakona tajemnik zemédélstvi zverejni
16 vSech dostupnych Zadosti o prominuti statem, v€etné vSech sup
17 prenaseni Gidajd od statu a jejich schvaleni agenturou
18 Zadosti v€etné pfislusné dokumentace o vyuziti
19 vyjimek povolenych podle § 6 pism. 0) odst. 4 pism
20 Zakon o potravinach a vyzivé z roku 2008 (7 USC

21 2015(0)(4)(A)).
22 HLAVA III - POVOLENI REFORMY

23 SEC. 321. STAVEBNI ZAKON.

24 (a) ODST. (2) SEKCE 102.—0Oddil
25 102(2) zakona o narodni politice Zivotniho prostfedi z roku 1969

26 (42 USC 4332(2)) se méni -
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1 (1) v pododstavci (A) zaskrtnutim ,pojistit”
2 a vloZeni "zajistit";
3 (2) v pododstavci (B) zaSkrtnutim ,pojistit”
4 a vlozeni "zajistit";
5 (3) v pododstavci (C)—
6 (A) vloZzenim ,v souladu s provi
7 tohoto zadkona a kromé pripadd, kdy jsou v souladu
8 by bylo v rozporu s jinymi pravnimi pfedpisy
9 pozadavky," pred "zahrnout do kazdého";
10 (B) preskrtnutim bodd (i) aZ (v) a
11 vloZeni nasleduijiciho:
12 (i) pfimérené predvidatelné prostredi
13 duSevni ucinky navrhované agentury ak
14 tion;
15 (i) jakékoli rozumné predvidatelna reklama
16 verS environmentalni efekty, které nemohou
17 se vyhnout, pokud je n&vrh proveditelny
18 mentovany;
19 "(iii) rozumny rozsah alter
20 domorodci k navrhované akci agentury, in
21 véetné analyzy véech negativnich envi
22 ronmentalni dopady neimplementace
23 navrhované agenturni jednani v p¥ipadé ne
24 akéni alternativa, ktera jsou technicky a
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ekonomicky proveditelné, a splfuji pur
predstava a potfeba navrhu;
"(iv) vztah mezi mistnimi
kratkodobé vyurziti prostfedi clovéka a
udrzovani a zlepSovani dlouho

terminova produktivita; a

»(V) jakékoli nevratné a nenapravitelné

zavazky federalnich zdroja, které

bude zapojen do navrhované agentury
akce by méla byt provedena."; a
(C) uderem ,,odpoveédného federalniho”.
urednik" a vloZzenim "hlavy vedouciho
agentura";
(4) v pododstavci (D) klepnutim na ,Jakykoli“
avlozeni "any";
(5) preznacenim pododstavct (D)
az (I) jako pododstavce (G) az (L), viz
pripadng;
(6) vloZenim za pismeno C) pism
tlumeni:
"(D) zajistit profesionalni integritu, in
vCetné védecké integrity diskuse
a analyza v dokumentu o zivotnim prostredi;
"(E) vyuzivat spolehlivé udaje a znovu

zdroje pri provadéni tohoto zakona;
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1 »(F) v souladu s ustanovenimi tohoto
2 Jednat, studovat, vyvijet a popisovat technicky
3 a ekonomicky proveditelné alternativy;"; a
4 (7) v pododstavci (I), ve znéni pozdéjsich predpis(, vioZzenim
> ing "v souladu s ustanovenimi tohoto zakona" byt
6 napred "poznat".
7 (b) NOVE SEKCE. - Hlava I Narodniho Envi

8 ronmental Policy Act z roku 1969 (42 USC 4321 a nasl.)

9 se méni tak, Ze se na konci doplfuje toto:

10"SEC . 106. POSTUP PRO STANOVEN{ UROVNE

11 POSOUZENI.

12 "(a) STANOVENI PRAHU.— Agentura je

13 se nevyZaduje vypracovani dokumentu o Zivotnim prostredi

14 respektovat navrhovanou akci agentury, pokud—

15 ,(1) navrhovana akce agentury neni kone¢na

16 jednani agentury ve smyslu tohoto pojmu v

17 kapitola 5 hlavy 5, zdkon Spojenych sttt americkych;

18 »(2) navrhovana ¢innost agentury je vyloucena

19 podle jedné z kategorickych vyluk agentury

20 kategorické vyjimky jiné agentury kon

21 v souladu s § 109 tohoto zakona, nebo jiny pro

22 vize prava;

23 .(3) priprava takového dokumentu by

24 jasné a zasadné v rozporu s poZzadavkem

25 ustanoveni jiného pravniho predpisu; nebo
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1 "(4) navrhovana akce agentury je nondis
2 krecni ¢innost, s ohledem na kterou takova agentura
3 nema pravomoc pfijimat environmentalni fac
4 pfi rozhodovani, zda ano
5 provést navrhovanou akci.
6 "(b) UROVNE PREZKOUMANI.—
7 "(1) PROHLASENI O DOPADU NA ZIVOTNI PROSTREDI.—
8 Agentura vyda zpravu o dopadu na Zivotni prostredi
9 prohlaseni o navrhované akci agentury
10 vyzaduijici environmentalni dokument, ktery ma rea
T zfetelné predvidatelny vyznamny vliv na kvalitu
12 lidského prostredi.
13 "(2) ENVIRONMENTALNI HODNOCENI.— Agen
14 cy vypracuje posouzeni vlivu na Zivotni prostredi
15 s ohledem na navrhovanou akci agentury, ktera tomu tak neni
16 mit rozumné predvidatelny vyznamny vliv na
17 kvalita Zivotniho prosttedi ¢lovéka, nebo pokud sig
18 vyznam takového G&inku neni zndm, pokud nenfi plivodcem
19 cy zjisti, Ze navrhovana akce agentury je vylou¢ena
20 podle jedné z kategorickych vyluk agentury
21 kategorické vyjimky jiné agentury kon
22 v souladu s 8 109 tohoto zakona, nebo jiny pro
23 vize prava. Toto posouzeni vlivli na Zivotni prostfedi musi byt provedeno
24 byt stru¢nym verejnym dokumentem pfipravenym federalnim
25 agentury, aby stanovila zaklad nalezu takové agentury
gA\V\E\052823\E052823.008.xm (880933 [50)

28. kvétna 2023 (18:58)



Machine Translated by Google

GAM\18\MISC\RP\DEBT_LIMIT_03.XML

10

11

12

76
zadny vyznamny dopad nebo urceni, Ze an
prohlaSeni o vlivu na Zivotni prostredi je nezbytné.
"(3) ZDROJE INFORMACI —P¥i vytvareni a
urceni podle tohoto pododdilu, agentura -
"(A) maze vyuzivat jakakoli spolehliva data
zdroj; a
"(B) neni vyzadovano, aby se pustil do novych védeckych disciplin
védeckého nebo technického vyzkumu, ledaze by novy sci

a. technicky nebo technicky vyzkum je nezbytny pro a

oddvodnénd volba mezi alternativami a

celkové naklady a ¢asovy ramec na jeho ziskani

ne bezddvodné.

13"SEC . 107. VCASNE A JEDNOTNE FEDERALNI PREHLEDY.

14

15
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"(a) VEDOUCI AGENTURA —
"(1) OZNACENI.—
"(A) OBECNE.—Pokud jsou dva nebo
vice zUc€astnénych federalnich agentur, takovy agen
Spolecnosti urci dopisem nebo memorandem,
ktera agentura bude na zakladé vedouci agentury
zvazeni -
«(i) rozsah zapojeni agentury
ment;
.(ii) schvaleni nebo neschvaleni projektu

autorita;
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#ii) odborné znalosti tykajici se akce
vlivy na Zivotni prostredi;
"(iv) trvani zapojeni agentury
ment; a
"(v) sled zapojeni agentury.
"(B) SPOLECNE VEDOUCI AGENTURY.—PFi vytvareni
urceni podle pododstavce (A),
mohou jmenovat zucastnéné federalni agentury
takové statni, kmenové nebo mistni agentury jako spolecné
vedouci agentury jako zucastnéné federalni agentury
urci vhodné. Spolecné vedouci agentury
spolecné plni tlohu popsanou v odst
graf (2).

"(2) ROLE.— Vedouci agentura musi s respektem

na navrhovanou akci agentury -

"(A) dohlizet na pfipravu envi
ronmentalni dokument, pokud s ohledem na takovy
navrhovana akce agentury, existuje vice nezZ jedna
zucastnéna federalni agentura;

«(B) pozadat o ucast kazdé spolecnosti
provozni agentury co nejdrive
cas;

"(C) pfi pripravé dokumentu o Zivotnim prostredi
vezmeéte v Uvahu jakoukoli analyzu nebo prof

posal vytvoreny spolupracujici agenturou;

(880933 50)
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"(D) vypracujte po konzultaci rozvrh
s kazdou spolupracujici agenturou, Zadatelem,

a dalSi subjekty jako vedouci agentura de

koncovky vhodné pro dokonceni jakékoli en

vironmentalni pfezkoumani, povoleni nebo autorizace

povinni provést navrhovanou akci agentury;

"(E), pokud vedouci agentura urci, Ze a
prezkoumani, povoleni nebo opravnéni nebudou com
dokonceno v souladu s harmonogramem voj
uvedenou v pododstavci (D), informovat agenturu
odpovédny za vydani takového prezkumu, povoleni,
nebo autorizaci nesrovnalosti a pozadavku
Ze takova agentura prijme takova opatreni jako takova
agentura rozhodne, Ze je vhodné vyhovét
takovy rozvrh; a

"(F) setkat se se spolupracujici agenturou, ktera
2ada o takové setkani.

"(3) SPOLUPRACUJICI AGENTURA.— Vedouci agentura
mUZe, s ohledem na navrhovanou akci agentury, des
podnitit jakoukoli federalni, statni, kmenovou nebo mistni agenturu
ktera ma pravomoc ze zakona nebo se zvlastni odbornosti
s ohledem na jakykoli dopad na Zivotni prostfedi spojeny s a
navrh slouZit jako spolupracujici agentura. Bednar

agentura muZe nejpozdéji do data uvedeného v

(880933 50)
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harmonogram stanoveny vedouci agenturou, predlozit
komentare vedouci agenture.

"(4) ZADOST O JMENOVANI.—Jakykoli Fed
eral, stat, kmen nebo mistni agentura nebo osoba, ktera je
podstatné ovlivnéno chybéjicim oznacenim
vedouci agentura s ohledem na navrhovanou agenturu ac
podle odstavce 1 mUZe podat pisemnou Zalobu
hledani takového oznaceni zu¢astnénému Fedu
eralni agentura. Agentura, kterd obdrzi Zadost pod
tento odstavec preda takovou zadost kazdému
zucastnéné federalni agenture a Radé.

"(5) URCENI RADY.—

"(A) ZADOST.—Pokud zG&astnény Fed

eralni agentury se nejsou schopny dohodnout na des

podepsani vedouci agentury do 45 dnu od

zadost podle odstavce (4), poté federalni,

Statni, kmenova nebo mistni agentura nebo osoba

podstatné ovlivnéné nedostatkem nebo urcenim

vedouci agentura mUZe poZadovat, aby

Rada urdi vedouci agenturu. Takova Zadost

se bude skladat z —

«(i) pfesny popis povahy
a rozsah navrhované cinnosti agentury;

a

(880933 50)
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1 .(ii) podrobné prohlaseni s ohledem
2 kazdé zucastnéné federalni agenture a
3 kazdy faktor uvedeny v odstavci (1) zohlednuje
4 ktera agentura by méla slouzit jako vedouci
5 agentura.
6 .(B) PRENOS. - Rada
7 predat zadost obdrzenou podle pododstavce
8 (A) kazdé zucastnéné federalni agenture.
9 "(C) ODPOVED.— Zu¢astnény federalni
10 agentura mlze nejpozdéji do 20 dnl po
11 datum podani zadosti podle pod
12 odst. (A), predloZit Radé navrh
13 odpovéd na takovou z4dost.
14 "(D) OZNACENI.—Ne pozdé&iji nez 40
15 dn@ po datu podéni re
16 quest podle pododstavce (A), Rada
17 urci vedouci agenturu s ohledem na
18 pfislusné navrhované opatfeni agentury.
19 "(b) JEDEN DOKUMENT.—V mozZném rozsahu, pokud

20 navrhovana akce agentury bude vyzadovat akci vice nez
21 urcila jedna federalni agentura a vedouci agentura

22, 7e vyzaduje pripravu dokumentu o Zivotnim prostredi
23 vedouci a spolupracujici agentury vyhodnoti

24 navrhu v jediném dokumentu o zivotnim prostredi.
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1 "(c) ZADOST O VEREJNY KOMENTAR.—KaZdé ozndmeni
2 zaméru vypracovat prohlaseni o vlivu na Zivotni prostfedi
3 podle § 102 obsahuje Zadost o vefejnou obch
4 informace o alternativach nebo dopadech ao relevantnich informacich
5 studii nebo analyz s ohledem na navrhované
6 agenturni akce.
7 "(d) PROHLASENI O UCELU A POTREBE.—KaZdy
8 environmentalni dokument musi obsahovat prohlaseni o Cistoté
9 predstavovat a potfebovat, které stru¢né shrnuje zakladni pur

10 predstavovat a potfebovat navrhovanou akci agentury.

1 "(e) LIMITY STRANEK.—

12 "(1) PROHLASENI O DOPADU NA ZIVOTN{ PROSTREDI.—

13 "(A) OBECNE. —Pokud neni uvedeno v

14 pododstavec (B), dopad na Zivotni prostredi

15 prohlaseni nesmi presahnout 150 stran, ne v

16 vCetné pripadnych citaci nebo pfiloh.

17 "(B) MIMORADNA SLOZITOST.—An

18 prohlaSeni o vlivu navrhovaného na Zivotni prostredi

19 Agenturni akce mimoradné slozitosti musi

20 nepresahuje 300 stran, bez citace

21 informace nebo pfilohy.

22 "(2) ENVIRONMENTALNI HODNOCEN{.—An en

23 vironmentalni hodnoceni nesmi pfesahnout 75 stran,

24 nezahrnuje Zadné citace nebo pfilohy.
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1 "(f) PRIPRAVA SPONZORA. — Vedouci agentura musi
2 predepisuji postupy umoznujici sponzorovi projektu pfipravu
3 posouzeni vlivu na Zivotni prostfedi nebo vliv na Zivotni prostredi
4 prohlaseni pod dohledem agentury. Takovy agen
5 cy mUZe takovému sponzorovi poskytnout vhodné pokyny
6 a pomahat pfi pripravé. Vedouci agentura musi inde
7 prubézné vyhodnocovat dokument o Zivotnim prostredi a musi

8 prevzit odpovédnost za obsah.

9 "(g) TERMINY.—

10 "(1) OBECNE. —S vyjimkou ustanoveni v odst

T graf (2), s ohledem na navrhovanou akci agentury,

12 vedouci agentura pfipadné vyplini:

13 ,(A) prohlageni o dopadu na Zivotni prostiedi

14 nejpozdéji k datu, které je 2 roky po

15 podle potfeby dFive -

16 i) datum, kdy takova agentura

17 uréuje, Ze ¢lanek 102(2)(C) vyzaduje

18 vydani dopadu na Zivotni prostredi

19 prohlaseni o takovém jednani;

20 ,(ii) datum, kdy takova agentura

21 oznamuje Zadateli, Ze adost

22 zFidit pro takové jednéni prednost v jizdé

23 je kompletni; a

24 (i) datum, kdy takové agentura

25 vydavéa ozndmeni o z&méru pripravit en
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prohlaseni o vironmentalnim dopadu pro takové ac
tion; a
+(B) posouzeni vlivl na Zivotni prostredi nikoli
pozdéji nez datum, které je 1 rok po
podle potreby dfive -
»i) datum, kdy takova agentura
urcuje, Ze ¢lanek 106(b)(2) vyZzaduje
priprava environmentalniho as
posouzeni s ohledem na takové jednani;
(i) datum, kdy takova agentura
oznamuje Zadateli, Ze Zadost
zfidit pro takové jednani prednost v jizdé
je kompletni; a
.(iii) datum, kdy takova agentura
vydava oznameni o zaméru pfipravit en
vironmentalni posouzeni takového jednani.
"(2) DELAY.— Vedouci agentura, ktera to urcuje
neni schopna dodrzet Ih{itu popsanou v odst
graf (1) mlze tuto IhUtu po konzultaci prodlouZit
se Zadatelem stanovit novou lhdtu, ktera
poskytuje pouze tolik Casu navic, kolik je nezbytné nutné
k dokonceni takového stavu vlivu na Zivotni prostfedi

hodnoceni Zivotniho prostredi.

"(3) PETICE KSOUDU.—
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"(A) PRAVO NA PETICE.— Projekt
sponzor muZe ziskat pfezkoumani idajného selhani
agenturou, aby jednala v souladu s
prislusnou lhatu podle tohoto oddilu podanim
pisemny navrh u prislusného soudu ju
risdiction usilujici o prikaz podle pododstavce
(B).

"(B) SOUDNI PRIKAZ.—Pokud soud com
petentni jurisdikce zjisti, Ze agentura ma
nejednal v souladu s platnym
Ihdtu, soud stanovi rozvrh a
Ihdta pro jednani agentury, jakmile prac
Ihaty, kterd nesmi pfesahnout 90 dnd od
datum vydani soudniho prikazu,
pokud soud neurci delSi dobu pe

riod je nezbytné pro dodrZeni platnych zakond.

"(h) ZPRAVA —

"(1) OBECNE. — Hlava kaZdého vedeni

agentura kazdorocné predklada vyboru dne

Pfirodni zdroje Snémovny reprezentantd

a Vybor pro Zivotni prostfedi a vefejnost

Prace Senatu zprava, Zze —

«(A) oznacuje jakékoli posouzeni vlivu na Zivotni prostredi

prohlaSeni o dopadu na Zivotni prostredi
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takova vedouci agentura nebyla dokoncena mrtvymi
¢ara popsana v pododdilu (g); a
"(B) poskytuje vysvétleni jakéhokoli selhani
takovou Ihtu urcité dodrzet.
"(2) INCLUSIONS.—Kazda predlozena zprava
podle odstavce (1) oznaci, pokud je to relevantni:
»(A) Ufad, urad, oddéleni, jednotka nebo
jiny subjekt v ramci reakce federalni agentury
pro kazdé takové environmentalni hodnoceni
a prohlaseni o dopadu na Zivotni prostredi;
"(B) datum, kdy -
"(i) takova vedouci agentura oznamila ap
Zadatel, Ze Zadost o zaloZeni a
prednost v jizdé pro hlavni federalni akci
je kompletni;
"(ii) takova vedouci agentura zacala
stanoveni rozsahu pro hlavni federalni akci; nebo
.(iii) takova vedouci agentura vydala oznameni
zaméru pfipravit environmentalni as
hodnoceni nebo stavu vlivu na zivotni prostredi
ment pro hlavni federalni akci; a
"(C) pfi takovém posouzeni vlivu na Zivotni prostredi
a oCekava se prohlaseni o vlivu na Zivotni prostredi

byt kompletni.
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1 "SEC. 108. PROGRAMOVY DOKUMENT ZIVOTNIHO PROSTREDI.

2 "KdyZ agentura pfipravuje programové prostredi

3 duSevni dokument, pro ktery byl k dispozici soudni prezkum,
4 se agentura maze spolehnout na analyzu obsazenou v pro

5 gramaticky environmentalni dokument v nasledné envi

6 ronmentalni dokument pro souvisejici akce takto:

7 "(1) Do 5 let a bez dalich re
8 pohled na analyzu v programovém prostredi
9 duSevniho dokumentu, pokud neexistuji podstatné nové
10 okolnosti nebo informace o vyznamu
11 nepfiznivych Gcinkd, které se tykaji analyzy.
12 "(2) Po 5 letech, pokud agentura re
13 vyhodnocuje analyzu v programovém prostiedi
14 ment&lni dokument a jakykoli zakladni predpoklad
15 zajistit, aby spoléhani na analyzu zdstalo platné.

16"SEC . 109. PRIET! KATEGORIALNICH VYLOUCENI.

17 "Agentura mUze prijmout kategorické vylouceni uvedené v seznamu
18 v postupech NEPA jiné agentury pro kategorii

19 navrhovanych agenturnich akci, pro které kategorické vylouceni
20 v souladu s timto odstavcem. The

21 agentura musi —

22 "(1) identifikovat kategorické vylou¢eni uvedené v

23 postupy NEPA jiné agentury, které pokryvaji a

24 kategorie navrhovanych akci nebo souvisejicich akci;

25 "(2) poradte se s agenturou, kter4 zfidila

26 kategorické vylouceni, aby bylo zaji$t&no, Ze navrhované
g:\V\E\052823\E052823.008.xml (880933150)

28. kvétna 2023 (18:58)



Machine Translated by Google

G\M\18\MISC\RP\DEBT_LIMIT_03.XML

87
prijeti kategorického vylouceni do kategorie
akce jsou vhodné;
"(3) identifikovat pro verejnost kategorické exlu
které agentura planuje pouZzit pro svij navrh
akce; a

"(4) prijeti dokumentu kategorického ex

vylouceni.

8"SEC. 110. E-NEPA.

9

"(@) POVOLOVANI PORTALOVE STUDIE.—Rada dne

10 Kvalita Zivotniho prostfedi provede studii a predloZi ji

11 zpravu Kongresu do 1 roku od uzakonéni

12 tohoto zakona o potencialu pro online a digitalni technologie

13 resit zpozdéni v pfezkumech a zlepsit pfistup verejnosti

14 odpovédnosti a transparentnosti podle § 102 odst. 2 pism

15 Zakon o narodni politice Zivotniho prostfedi z roku 1969 (42 USC

16 4332(2)(C)), v€etng, ale bez omezeni na, jednotného per

17 mitting portal, ktery by —

18

19

20

21

22

23

24

25
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"(1) umoznit Zadateldm —

"(A) predloZte poZzadované dokumenty nebo mate
ridly pro jejich projekt v jednom jednotném portalu;

"(B) nahrajte a spolupracujte s aplikaci
kabelové agentury pro Upravu dokumentt v redlném case,
podle potreby;

"(C) nahrat a zobrazit vizualni prvky

jako je video, animace, geografické informace
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1 displejtl a trojrozmérnych
2 omitky; a
3 "(D) sledovat priibéh jednotlivych aplikaci
4 kationty;
5 "(2) zahrnuji cloudovy digitalni nastroj pro vice
6 komplexni recenze, které by zlepSily meziagenturni spolupraci
7 ordinace po konzultaci -
8 "(A) centralizace, napfi¢ vSemi nezbytnymi
9 agentury, data, vizualy a dokumenty, v
10 véetné, ale nejen geografickych informaci
11 displeje systému, jin vizualni ztvarnéni,
12 a dokoncené nezbytné zpravy a analyzy
13 pro recenze;
14 "(B) zefektivnéni komunikace mezi
15 viechny potfebné agentury a Zadatele;
16 "(C) umozAujici komentafe a odpovédi
17 a vSem potfebnym agenturam v jednom sjednoceném
18 portal;
19 "(D) generovani analytickych zprav, které vdm pomohou
20 organizovani a katalogizace vefejnych komentara;
21 a
22 "(E) byt pistupny na mobilnich zafizenich;
23 .(3) zvysit transparentnost agenturnich procesu
24 a prezentovat informace vhodné pro laické publikum,
25 véetné, ale bez omezeni na —
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1 +A) védecké udaje a analyzy; a
2 "(B) predpokladany proces agentury a
3 Casova osa; a
4 "(4) obsahovat priklady popisuijici jak alespon
5 pét povoleni by bylo pfezkoumano a zpracovano
6 prostrednictvim tohoto portalu.
7 "(b) SCHVALENI POLOZEK.-Tam

8 je opravnéna k pridéleni 500 000 $ pro Radu
9 o kvalité Zivotniho prostfedi provést fizenou studii
10 v této sekci.

11"SEC. 111. DEFINICE.

12 "V tomto nazvu:
13 "(1) KATEGORICKA VYLOUCENI.— Termin
14 ~kategorickym vylou€enim” se rozumi kategorie ¢innosti
15 které federalni agentura uréila, Ze to norméalné déla
16 vyrazné neovliviiuji kvalitu lidského en
17 vironment ve smyslu § 102 odst. 2 pism. C).
18 "(2) SPOLUPRACUJICI AGENTURA.— Vyraz 'co
19 provozni agentura“ znamena jakykoli federalni, statni, kmenovy,
20 nebo mistni agentura, ktera byla oznacena jako spol
21 provozni agentura podle § 107 pism. a) odst. 3).
22 "(3) RADA.— Pojem 'Rada’ znamena
23 Rada pro kvalitu Zivotniho prostredi zaloZzena v r
24 titul IL.
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"(4) HODNOCEN{ ZIVOTNIHO PROSTREDI
vyraz ,environmentdlni hodnoceni” znamena Zivotni prostredi
mentalni posudek zpracovany podle oddilu
106(b)(2).

"(5) ENVIRONMENTALNI DOKUMENT.— Termin
~dokument o Zivotnim prostfedi” znamena environmentalni dokument
prohlaSeni o vlivu na Zivotni prostfedi, popF
nalez bez vyznamného dopadu.

"(6) PROHLASENT O DOPADU NA ZIVOTN{ PROSTREDI.—
Vyraz ,prohlaseni o dopadu na Zivotni prostfedi” znamena a
podrobné pisemné prohlaseni, které vyZaduje sekce
102(2)(C).

"(7) ZJISTENI ZADNEHO VYZNAMNEHO DOPADU.—
Pojem ,zjisténi bez vyznamného dopadu” znamena a
rozhodnuti federalni agentury, Ze navrhl
agenturni jednani nevyzaduje vydani en
prohlaseni o vironmentalnim dopadu.

"(8) ZUCASTNENA FEDERALNT AGENTURA.—The
termin ,zdcastnéna federalni agentura” znamena federalni
agentura ucastnici se environmentalniho pfezkumu nebo
povoleni akce.

"(9) VEDOUCI AGENTURA.— Termin 'vedouci agentura'
znamena3, s ohledem na navrhovanou akci agentury -

«(A) agentura, ktera takové opatreni navrhla;

nebo
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Machine Translated by Google

G\M\18\MISC\RP\DEBT_LIMIT_03.XML

91
1 "(B), pokud jsou 2 nebo vice zucastnénych Fed
2 eralni agentury s ohledem na takové jednani
3 agentura urcena podle 8 107 pism. a) odst. 1).
4 "(10) HLAVNI FEDERALNI AKCE.—
5 "(A) OBECNE.— Pojem 'major Fed
6 eralni akce” znamena akci agentury
7 provedeni takové akce uruje pfedmét
8 k podstatné federalni kontrole a odezvé
9 schopnost.
10 "(B) VYLOUCENI.— Pojem 'major Fed
11 eralni akce” nezahrnuje —
12 (i) nefederalni akce -
13 "(ja) s Zadnym nebo minimalnim federalnim
14 financovan; nebo
15 "(II) s Zadnym nebo minimalnim federalnim
16 zapojeni, kde federalni agentura
17 nemuze kontrolovat vysledek
18 projekt;
19 "(ii) financovani pomoci vyhradné v
20 formou obecnych fondd pro sdileni prijma
21 které neposkytuji Federal Agency com
22 odpovédnost za plnéni nebo vymahani
23 nasledné poufiti téchto prostfedkd;
24 (i) pajeky, zaruky za pljeky nebo jiné
25 formy finan¢ni pomoci, kde Fed
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eralni agentura nevykonava dostatecné
kontrolu a odpovédnost za pods
quenu vyuZziti takové finan¢ni pomoci popfr
ucinek akce;

.(iv) zaruky za obchodni Uvéry pro
zpracovala Small Business Administra
a) nebo b) a odst. 7 pism
Small Business Act (USC 636(a)),
nebo titul V Small Business Invest
zakon z roku 1958 (15 USC 695 a nasl.);

"(v) soudni nebo spravni fizeni
obcanskopravni nebo trestni vymahani;

"(vi) extrateritorialni aktivity nebo deci
sions, coZ znamena agenturni ¢innosti nebo de
cisions s ucinky umisténymi zcela venku
jurisdikce Spojenych statl; nebo

"(vii) Cinnosti nebo rozhodnuti, ktera jsou
nezavazné a provedené v souladu
se statutarnim organem agentury.

"(11) PROGRAMOVY DOKUMENT ZIVOTNIHO PROSTREDT
MENT.—Pojem ,programovy environmentalni doc
~prohlaseni o dopadu na Zivotni prostfedi nebo
hodnoceni Zivotniho prostredi analyzujici vSechny nebo nékteré z nich
dopady politiky, programu, planu na Zivotni prostredi,

nebo skupina souvisejicich akci.
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1 "(12) NAVRH.— Pojem 'ndvrh' znamena
2 navrhovana akce ve fazi, kdy ma agentura a
3 se aktivné pripravuje na rozhodnuti o jednom
4 nebo vice alternativnich zplsob, jak toho dosdhnout
5 cil a dokaze smysluplné vyhodnotit jeho ucinky.
6 "(13) ZVLASTNI ODBORNOST.— Vyraz 'specidlni
7 odbornost” znamena statutarni odpovédnost, agenturu
8 mise nebo souvisejici zkuSenosti s programem.".

9 SEC. 322. MEZIREGIONALN{ zPUSOB PREVODU ODPOVEDNUJiCE

10 STUDIE MINACE.

11 (a) OBECNE - The Electric Reliability Organiza

12 (jak je tento pojem definovan v ¢asti 215(a)(2) zakona).

13 Federal Power Act), po konzultaci s kazdym regionalnim en

14 (jak je tento pojem definovan v paragrafu 215(a)(7) takové).

15 Act) a kaZzdou vysilajici vefejnou sluzbu (jak je tento pojem definovan
16 v 8 3 odst. 23 tohoto zakona), ktera ma zarizeni mezi

17 propojeny s vysilaci utilitou v sousednim

18 oblast planovani pfenosu, provede studii

19 celkova prenosova schopnost, jak je definovana v asti

20 37.6(b)(1)(vi) hlavy 18, Code of Federal Regulations, byt

21 oblasti planovani prfenosu, které obsahuiji fol

22 snizeni:

23 (1) Soucasna celkova pfenosova schopnost, mezi
24 kaZdy par sousednich pfenost planovéni re

25 giond.
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1 (2) Doporuceni obezfetného doplnéni
2 celkova prenosova schopnost mezi kazdym parem neigh
3 nudné oblasti planovani pfenosu, které by de
4 prokazatelné posilit spolehlivost uvnitf i mezi sebou
5 takové sousedni regiony planovani prenosu.
6 (3) Doporuceni dodrzovat a udrzovat
7 celkova prfenosova schopnost spolu s takovou rek
8 doporucuje obezretné doplnéni celkové prenosové kapacity
9 mezi kazdou dvojici sousednich prenosu
10 planovani region.
11 (b) PUBLIKACE. Nejpozdéiji 18 mésicl poté

12 datum pfijeti tohoto zakona, Severni Amerika

13 Spolecnost Electric Reliability Corporation doda studii
14 Federal Energy Regulatory Commission, ktera vyhl

15 vypsat studium pozadované v pododdilu (a) ve Federal
16 Zaregistrujte se a hledejte komentare verejnosti.

17 (c) ZPRAVA. - Nejpozdg&ji 12 mésicl po

18 konec lhlty pro verejné pripominky v pismenu b),

19 Federalni energeticka regulacni komise predlozi navrh
20 port na jeho zavéry do Kongresu a zahrnuji rec

21 pfipadnych pfipominek k zakonnym zménam.
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1 SEC. 323. POVOLENI ZJEDNODUSENI PRO ENERGETICKOU OBCHODU

2 STARI.

3 Sekce 41001(6)(A) zdkona FAST (42 USC

4 4370m(6)(A)) se méni vloZzenim "akumulace energie"

5 pred "nebo jakykoli jiny sektor".
6 SEC. 324. RYCHLE)ICI DOKONCENI HORY

7 UDOLI POTRUBI.
8 (a) DEFINICE POTRUBNIHO POTRUBI MOUNTAIN VALLEY.—

9 V této casti termin ,Mountain Valley Pipeline”
10 znamena projekt Mountain Valley Pipeline, jako obecné
11 popsané a schvalené ve Federal Energy Regulatory

12 Provizni listina ¢. CP16-10, CP19-477 a
13 CP21-57.

14 (b) KONGRESNI ZJISTENI A PROHLASENI

15 TION.-Kongres timto shledava a prohlasuje, ze

16 v€asné dokonceni vystavby a provozu

17 Mountain Valley Pipeline je vyZadovan v narodnim mezi

18 est. Mountain Valley Pipeline bude slouZit pfedvedeno

19 poptavka po zemnim plynu na severovychodé, ve stfednim Atlantiku a
20 Jihovychodni regiony, zvysi spolehlivost pFirodnich

21 dodavek plynu a dostupnosti zemniho plynu

22 schopnych cen, umozni vyrobclm zemniho plynu pfistup k dodat
23 narodnich trhd pro svij produkt a snizi uhlik

24 emisi a usnadnit energeticky prechod.
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(c) SCHVALENI A RATIFIKACE A UDRZBA

2 NANCE STAVAJICICH OPRAVNENI.—Nes

3 platné jakékoli jiné ustanoveni zakona -

4

5

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

(1) Kongres timto vSechny ratifikuje a schvaluje
opravneéni, povoleni, ovéfeni, rozsifeni, bio
logické nazory, vedlejsi vyroky a jakékoli
dal3i schvaleni nebo prikazy vydané podle Federal
zakona potfebného pro stavbu a pocatecni oper
na plnou kapacitu Mountain Valley Pipe
cara; a

(2) Kongres timto nafizuje tajemnikovi
armada, Federalni regulacni komise pro energetiku,
tajemnik zemédélstvi a tajemnik
vnitra a pfipadné dalSich agentur, jako je
mUzZe nastat, pokracovat v zachovani takového opravnéni
povoleni, ovérovani, rozsifeni, biologické
nazory, nahodna prohlaseni a jakékoli dalSi
schvaleni nebo prikazy vydané podle federalniho zakona
nezbytné pro stavbu a uvedeni do provozu
na plnou kapacitu Mountain Valley Pipeline.

(d) RYCHLE SCHVALENI. - Bez ohledu na jakékoli

22 jiného ustanoveni zakona, a to nejpozdéji do 21 dnu ode dne

23 dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona a za ucelem facili

24 o dokonceni Mountain Valley Pipeline
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1 Tajemnik armady vyda vSechna povoleni popr

Jsou nutna 2 ovéreni -

3

4

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

24
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(1) dokoncit stavbu hory
tain Valley Pipeline pres vody Spojenych
staty; a

(2) umoZnuijici provoz a udrzbu
potrubi Mountain Valley Pipeline.
(e) SOUDN{ PREZKOUMAN{.—

(1) Bez ohledu na jina ustanoveni zakona,
zadny soud neni pFislusny k prezkoumani jakékoli zaloby
vzal ministr armady, Federal En
Energeticka regulacni komise, tajemnik Agri
kultury, ministra vnitra nebo statni inzerat
ministersky urad jednajici podle federalniho zakona
ktera udéluje opravnéni, povoleni, ovéreni, bi
logické stanovisko, prohlaseni o nahodném odbéru nebo jakékoli jiné
jiny souhlas nutny ke stavbé a
pocatecni provoz na plnou kapacitu hory
Valley Pipeline, v€etné vydavani jakychkoliv au
autorizace, povoleni, prodlouzeni, ovéreni, biologické
stanovisko, prohlaseni o ndhodném odbéru nebo jiny souhlas
popsané v pododdilu (c) nebo (d) tohoto oddilu pro
potrubi Mountain Valley Pipeline, at'uz bylo vydano dfive

k datu, k datu uzakonéni nebo po ném
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1 této Casti a vcetné viech probihajicich soudnich sporl v a
2 soudu ke dni nabyti ucinnosti tohoto paragrafu.
3 (2) Odvolaci soud Spojenych statl pro
4 District of Columbia Circuit musi mit originalni a
5 vylu€na jurisdikce nad jakymkoli narokem vychazejicim z in
6 platnosti tohoto oddilu nebo Ze akce pfesahuje
7 rozsah pravomoci udélenych timto oddilem.
8 (f) EFEKT. - Tato €ast nahrazuje vSechny ostatni vyhody

9 vize prava (v€etné jakéhokoli jiného paragrafu tohoto zakona popr
10 jiného zakona, jakéhokoli nafizeni, jakéhokoli soudniho rozhodnuti nebo jakéhokoli jiného
11 doporuceni agentury), ktery neni v souladu s vydanim
12 jakékoli opravnéni, povoleni, ovéreni, biologicky posudek,
13 prohlaseni o nahodilém prevzeti nebo jiné schvaleni pro Moun

14 tain Valley Pipeline.
15 DIVIZE D - ZVYSENI DLUHU

16 OMEZIT

17 SEC. 401. DOCASNE PRODLOUZENI LIMITU VEREJNEHO DLUHU.

18 (a) OBECNE . - Oddil 3101(b) hlavy 31,
19 kodexu Spojenych statl americkych, se nepouZzije pro zacatek obdobi
20 dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona a konci

21 dne 1. ledna 2025.
22 (b) ZVLASTNI PRAVIDLO TYKAJICI SE POVINNOSTI

23 VYDANO BEHEM PRODLUZOVACIHO OBDOBI. —S platnosti od ledna

24 uary 2, 2025, omezeni ucinné podle oddilu
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1 3101(b) hlavy 31, zdkon Spojenych statd americkych, se zvysuje

2 do té miry, Ze —

3 (1) nomindalni ¢astka zavazk( vydanych podle
4 kapitola 31 tohoto nazvu a nominalni ¢astka obli
5 gace, jejichz jistina a urok jsou zaruceny
6 vladou Spojenych statl americkych (kromé guaranu
7 zavazky ministra financi
8 ury) nesplacené 2. ledna 2025 prevysuje
9 (2) nominalni vysi téchto zavazkud ven
10 platna ke dni nabyti uc¢innosti tohoto zakona.
" (c) OBNOVENI KONGRESOVEHO URADU PRES

12 NARODNI DLUH.— _

13 (1) PRODLOUZENT OMEZENE NA NEZBYTNE OBLI
14 GATIONS.— Zavazek se nebere v vahu
15 pocitaji podle pododdilu b) bodu 1, pokud nejde o vydani
16 takova povinnost byla nezbytna k financovani zavazku
17 vzniklé podle zakona federalni viadou
18 které vyZzadovala platbu do 2. ledna 2025.
19 (2) ZAKAZ VYTVARENI PENEZ RE
20 SLUZUJTE BEHEM PRODLUZOVACIHO OBDOBI. — Tajemnik
21 statni pokladny nevyda obligace v pribéhu
22 dobu uvedenou v pismenu a) pro dany ucel
23 zvy$eni penézniho zlstatku nad normalni oper
24 zUstatk( v o¢ekavani vyprseni platnosti
25 takové obdobi.
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